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 اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف 
 لتنفيذ بروتوكول مونتريال 
 الاجتماع الثاني والثلاثون  

 2000كانون الأول/ديسمبر  8-6واغادوغو،  

 تقرير الاجتماع الثاني والثلاثين  

 للجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال 
 مقدمة

 
واغا بواغادوغو، في بوركينا فاصو،    2000للجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف في مركز مؤتمرات    32عقد الاجتماع الـ   -1

  2000ديسمبر/كانون الأول    7-4للجنة الفرعية لاستعراض المشروعات من    21وسبقه الاجتماع الـ    2000ديسمبر/كانون الأول    8-6من  
الـ   في    12والاجتماع  نفسه  المكان  في  المعقود  للرصد والتقييم والمالية،  الفرعية  ، وكذلك   2000ديسمبر/كانون الأول    6و  5و    4للجنة 

ديسمبر/كانون الأول   3و    2سبقهما اجتماع غير رسمي بشأن التخطيط الاستراتيجي للصندوق المتعدد الأطراف، في المكان نفسه يومي  
2000. 

 
الصــادر عــن الاجتمــاع الشــاد  عشــر  11/9حضر الاجتماع ممثلون عن البلدان الآتية الأعضاء في اللجنة التنفيذية وفقا للمقرر  -2

 لأطراف بروتوكول مونتريال. 
  
 من البروتوكول: استراليا، ألمانيا ) نائبا  5من المادة  1أطراف غير عاملة بموجب الفقرة  )أ( 
 للرئيس(، اليابان، هولندا، السويد، الولايات المتشدة الأمريكية؛  

 
 من البروتوكول: البهاما، البرازيل، الصين،  5من المادة  1أطراف عاملة بموجب الفقرة  )ب( 
 جمهورية الدومينيكان، الهند )رئيسا(، تونس، أوغندا.  
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وفقــا للمقـــررات الصـــادرة عــن اللجنـــة التنفيذيـــة فــي اجتماعيهـــا الثـــاني والثــامن حضـــر الاجتمـــاع كمــرا بين ممثلـــون عـــن اليوئنـــديبي،  -3
 اليونيب، بوصفهما وكالتين منفذتين، وأمين الصندوق، واليونيدو والبنك الدولي.

 
 حضر الاجتماع رئيس مكتب الاجتماع الشاد  عشر لأطراف بروتوكول مونتريال وممثل عن أمانة الأوزون. -4
 
 حضر الاجتماع كذلك ممثلون عن المنظمة الآتية غير الشكومية: الاتشاد لسياسة جوية مسؤولة. -5
 

 من جدول الأعمال: افتتاح الاجتماع  1البند 
 

السيد ب.ف. جاياكرشنان )الهند(    2000ديسمبر/كانون الأول    6من صباح يوم الأربعاء    10افتتح الاجتماع الساعة   -6
الذ  رحب بالمشاركين وشكر الشكومة المستضيفة لتنظيمها للاجتماع وأثنى على إنجازات خلفه في الرئاسة السيد فيشوانات آناند  
من الهند، وبعد بيان الخطوط العريضة لمختلف الموضوعات المطروحة على اللجنة، أعرب عن ثقته بأن التعاون اللازم سيجعل 

 هذا الاجتماع ناجشا.

 
 من جدول الأعمال: شؤون تنظيمية  2البند 

 
 إقرار جدول الأعمال  )أ(
 
الوثيقة   -7 في  الوارد  المؤ ت  التنفيذية جدول الأعمال    UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/1على أسا جدول ال‘مال  اللجنة  أ رت 

 الآتي: 
 

 إفتتاح الاجتماع  "1 
 

 شؤون تنظيمية:  "2 
 
 إ رار جدول الأعمال؛ )أ(   
 تنظيم العمل.  )ب(    

 
 أنشطة الأمانة " 3
 
 تقرير الاجتماع الثاني عشر للجنة الفرعية للرصد والتقييم والمالية بشأن: "4
 

 أوضاع الإسهامات والمصروفات؛ )أ(   
 تقرير عن الوضع القائم في تنفيذ آلية سعر التبادل الثابت بين   )ب(    
  (؛ 6، الفقرة 11/6العملات )المقرر     
 المشروعات المنجزة التي با ي لها أرصدة؛ )ج(    
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 تأخيرات في التنفيذ؛ )د(   
 )و(؛  31/4إغلاق حسابات إعداد المشرعات: متابعة للمقرر  )هـ( 
المقررين   )و( بموجب  المشروعات، مطلوب  تنفيذ  في  القائم  الوضع    31/7)ج( و    31/6تقرير إضافي عن 

 )هـ( و )و(:  
 اليوئنديبي -1
 اليونيب  -2 

 ؛ 11/ 31: متابعة للمقرر 1999تقرير عن تقييم التنفيذ لخطط أعمال  )ز( 
 مشروع خطة الأعمال المجمعة للصندوق المتعدد الأطراف لسنة  )ح( 

 ؛2001
 لكل من:  2001مشروع خطط أعمال عام  )ط(

 الوكالات الثنائية  -1
 اليوئنديبي  -2 
 اليونيب -3
 اليونيدو  -4
 البنك الدولي  -5

 ؛ 2001الميزانية المقترحة لأمانة الصندوق لعام  ) (   
 المبادئ العامة للاتفا ات بين الشكومات والوكالات المنفذة بشأن   )ك(   
   30/7مشروعات التعزيز المؤسسي الجديدة والمجددة )المقرر     
 )ج((؛     
 : 2000تنفيذ برنامج عمل الرصد والتقييم لعام  )ل(   

التدوير:   وإعادة  الاسترداد  مشروعات  عن  نظرية  دراسة 
 ؛ 31/15متابعة للمقرر  

المد   (1) ولطلبات  النهائية  للتقارير  شكل  مشروع 
مت  المؤسسي  بالتعزيز  للمقرر  ـالمتعلقة  ابعة 
 ؛31/16 

 التقارير المجمعة عن إتمام المشروعات؛   (2)
متابعة    (3) التدريب:  مشروعات  تقييم  عن  تقرير 

 ؛ 31/17للمقرر  
بتقييم   (4) يتعلق  فيما  القائم  الوضع  ن  تقرير 

 مشروعات الرغاوى؛   
 دراسة نظرية عن تقييم مشروعات المذيبات؛   (5)

لعام    والتقييم  للرصد  عمل  برنامج  مشروع 
 2001. 

 
 للجنة الفرعية لاستعراض المشروعات بشأن:  21تقرير الاجتماع الـ  "5

 نظرة عامة للمسائل التي تم تبينها خلال استعراض المشروعات؛  )أ( 
 التعاون الثنائي؛ (ب )

 ؛ 2000تعديلات على برنامج عمل  )ج( 
 ؛ 2001برنامج عمل اليونيب لعام  )د(
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 ؛ 2001دفعات معجلة لبرامج عمل اليوئنديبي واليونيدو والبنك الدولي لعام  )هـ( 
 المشروعات الاستثمارية ؛  )و(
 مشروع مبادئ توجيهية إعداد تشديثات للبرامج القطرية؛  )ز( 
الصين:   )ح(  في  التبغ  في  طاع  الإزالة  استراتيجية  عن  اتفاق  مشروع 

 ؛ 30/54متابعة للمقرر   
 . ODSمشروع مبادئ توجيهية وشكل  ياسي للتشقق من صشة إزالة إنتاج الـ  )ط(

 
 البرامج القطرية. "6 

 
 التخطيط الاستراتيجي ومشروع خطة أعمال ثلاث سنوات للصندوق المتعدد الأطراف.  "7 

 
 تقرير الفريق الفرعي لقطاع الإنتاج، المنبثق عن اللجنة التنفيذية.  "8 

 
 مبادئ توجيهية منقشة بشأن مشروعات بروميد الميثيل.  "9 

 
 في تطبيقات الرغاوى الجاسئة.   CFCsتقرير عن الوضع القائم بشأن دراسة بدائل للـ  "10 

 
 مشروع تقرير اللجنة التنفيذية إلى الاجتماع الثاني عشر للأطراف.   "11 

 
  شؤون أخرى.  "12 

 
  الموافقة عل التقرير.  "13 

 
 اختتام الاجتماع.  "14 

 
 وافقت اللجنة التنفيذية على أن تضمن موضوع الإ راض الميسر تشت بند "شؤون أخرى" ولكن دون الدخول في صلب الموضوع.  -8
 

 تنظيم العمل  )ب(
 

  ررت اللجنة التنفيذية أن تتبع إجراءاتها المألوفة. -9
 

 من جدول الأعمال: أنشطة الأمانة  3البند 
 
الـ   -10 الاجتماع  منذ  الأمانة  بذلتها  التي  المختلفة  الأنشطة  عن  التقرير  تقديم  الصندوق  مدير  التنفيذية    31تولى  للجنة 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/2     وبالنيابة عن الأمانة أعرب عن امتنان خاص للسيد فيكتور ياميؤوغو  على جهوده التي لم تكل في
 المساعدة على تنظيم الاجتماعات الشالية للجنة التنفيذية. 
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 اللجنة التنفيذية ما يلي:   ررت -10
 

الـ   الإعراب عن تقديرها لعمل الأمانة في إعداد الوثائق الكثيرة لاستعمال الأطراف، وعلى جهودها في تنظيم   )أ( الاجتماع 
 ؛32
وأن   )ب(  البيئة،  لوزراء  الإ ليمية  الاجتماعات  حضورها  فرص  في  تنظر  أن  والأمانة  الرئيس  ونائب  للرئيس  ينبغي  أنه 

الأمانة    تتولى  وأن  الاجتماعات،  تلك  حضورها  عن  مفصل  تقرير  وإعداد  المستقبل،  في  الفرص  هذه  من  تستفيد 
 توزيع ذلك التقرير.  

 ( 32/1)المقرر 
 

 للجنة الفرعية للرصد والتقييم والمالية  12من جدول الأعمال: تقرير الاجتماع الـ  4البند 
 
الـ   -12 اجتماعها  عن  الفرعية  اللجنة  تقرير  تقديم  أيام    12تولى  بواغادوغو  الأول    6و  5و    4المعقود    2000ديسمبر/كانون 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3    ممثل البهاما الذ  هو رئيس اللجنة الفرعية المذكورة، )المؤلفة من استراليا، البهاما، الصين، جمهورية
 الدومينيكان، هولندا، السويد، أوغندا( وهو التقرير الذ  يتضمن توصيات اللجنة بشأن الموضوعات الآتية: 

 
 ( 6، الفقرة 11/6أوضاع الإسهامات والمصروفات وتقرير عن الوضع القائم في تنفيذ آلية سعر تبادل العملات الثابت )المقرر  )أ( و )ب( 

 
،    7الفقرة    UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3ة الفرعية للرصد والتقييم والمالية  ـبعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصية اللجن -13

وفي تقرير الوضع القائم بشأن تنفيذ آلية سعر تبادل العملات    UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/4بشأن أوضاع الإسهامات والمصروفات  
الأول   وأكتوبر/تشرين  الثاني  يناير/كانون  بين  ما  الصندوق،    om/32/5UNEP/OzL.Pro/ExC  2000الثابت  أمين    ررتالذ   دمه 

 اللجنة التنفيذية ما يلي: 
 

 أن تشيط علما بأوضاع الإسهامات والمصروفات كما جاءت في المرفق الأول بهذا التقرير؛  )أ( 
 ،  11/6ذ آلية سعر التبادل الثابت بين العملات )المقرر ـدير تقرير أمين الخزانة بشأن تنفيـأن تلاحظ مع التق )ب(  
 (؛ 6الفقرة   
 أن تشث الأطراف المؤهلة لاستعمال آلية سعر تبادل العملات الثابت على إبلاغ أمين الصندوق  بل حلول   )ج(  
 للجنة التنفيذية عن رغبتها في استعمال تلك الآلية؛  33الاجتماع   

في   أن تطلب من أمين الخزانة أن يقدم إلى كل اجتماع من اجتماعات اللجنة الفرعية بشأن الرصد والتقييم   )د( والمالية 
الثابت، مع مراعاة أن اجتماع الأطراف  2001  العملات  تبادل  آلية سعر  تقارير مستكملة عن  ، لأغراض الإعلام، 
 ؛2001 ينو  أن يقوم باستعراض لتلك الآلية بشلول نهاية عام  

  1تقديم إسهامات حتى   الذ  يطلب من الأطراف التي لا تستطيع   11/6من المقرر  7أن تشيط علما بأحكام الفقرة  )هـ( 
السنوات   فترة  للسداد خلال  زمني  جدول  من  تزمعه  ما  عن  الصندوق  أمين  إبلاغ  الجارية،  السنة  من  يونيه/حزيران 
 للجنة التنفيذية.   33الثلاث الجارية، وذلك  بل الاجتماع الـ  

 ( 32/2)المقرر 
 المشروعات المنجزة التي لها أرصدة   (ج)

 
، وبعد أن    UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/6أحاطت اللجنة التنفيذية علما بالتقرير عن المشروعات المنجزة التي لها أرصدة   -14

 اللجنة التنفيذية ما يلي:   ررت، 9الفقرة  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3نظرت في توصية اللجنة الفرعية للرصد والتقييم والمالية 
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 دولار أمريكي   46.400دولار أمريكي واليونيب مبلغ  2.977.982أن تشيط علما بقيام اليوئنديبي بإعادة مبلغ  )أ( 
 ؛ 32دولار أمريكي عند الاجتماع الـ  994.997دولار أمريكي والبنك الدولي مبلغ  330.901واليونيدو مبلغ   
  أن تشيط علما بأن اليونيدو واليوئنديبي يزمعان إعادة الأرصدة من المشروعات المنجزة إلى )ب(  

 للجنة التنفيذية؛ 33الصندوق عند الاجتماع الـ 
 المنجزة إلى الصندوق لإعادة برمجتها؛   (recurrent)وينبغي أن تعاد الأرصدة البا ية على المشرعات التردادية  )ج(  
   دولار أمريكي الوارد في 77.315أن تطلب من الأمانة ومن اليوئنديبي حل التضارب في البيانات بشأن مبلغ  )د( 
  للجنة   33التقرير المقدم من اليوئنديبي عن المشروعات المنجزة التي لها أرصدة، وذلك  بل الاجتماع الـ   
 التنفيذية.        

 ( 32/3)المقرر 
 

 التأخيرات في التنفيذ  )د( 
 
وبعد أن نظرت في توصية    UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/7أحاطت اللجنة التنفيذية علما بالتأخيرات في تنفيذ المشرعات   -15

 اللجنة التنفيذية ما يلي:   ررت، 11الفقرة  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3اللجنة الفرعية للرصد والتقييم والمالية 
  
 أن تلاحظ مع التقدير تقرير الإلغاء من حكومة استراليا و ررت أن تقارير إلغاء المشروعات ينبغي تقديمها بالنسبة   )أ( 
 لجميع المشروعات التي حدثت فيها مصروفات؛  
 أن تلاحظ مع التقدير التقارير عن المشروعات التي حدثت فيها تأخيرات في التنفيذ المقدمة من حكومات فرنسا   )ب(  
 وألمانيا والولايات المتشدة الأمريكية والوكالات المنفذة الأربعة؛   
 أن تشيط علما بإلغاء المشروعات الآتية، بالاتفاق  المشترك، وبإعادة المبالغ وتو يت هذه الإعادة بالنسبة للأرصدة  )ج(  
 المتبقية في تلك المشروعات على النشو المبين فيما يلي:  

ألغي  في الصين )اليوئنديبي(،   De Bao (CPR/REF/23/INV/233)مشروع معدات تبريد  "1" الذ  
بعد.   بسبب حل المنشأة. وتشاول الشكومة إعادة امتلاك معدات الرغاوى   تركيبها  يتم  لم  التي  والتبريد، 
 ؛  34والرصيد المتبقي )والذ  لم يتم تشديده بعد(، سيعاد إلى الاجتماع الـ 

  (EGY/FAO/15/INV/36) مكونة حلوان الداخلة في مكونات مشروع الرغاوى المظلي في مصر   "2"
مما   UNDP/UNOPSلخبراء   يسمح   )اليوئنديبي(، الذ  ألغي بسبب كونه مشروعا عسكريا، لم   بدخوله، 

تعاد   التنفيذ والأموال  جعلهم غير  ادرين على تشديد وضع  سوف  المظلي  المشروع  هذا  من  المتبقية 
 فقط عند إنجاز المشروع المظلي؛ 

في    .Andina  Industrial S.Aفي صنع البرادات المنزلية في  CFC-12و الـ  CFC-11إزالة الـ  "3"
بسبب   )اليوئنديبي(، وهو موضوع ألغي   (PER/REF/15/INV/04)بيرو  إنتاجها  أو فت  المنشأة  د  أن  إذ 

بتاريخ   صعوبات ا تصادية. وحيث أن موافقة الشكومة تم الشصول  فقط  الثاني    9عليها  نوفمبر/تشرن 
 ؛ 34إلى الاجتماع الـ  ، فالرصيد المتبقي، الذ  ينبغي تشديده بعد، سوف يعاد  2000

  (ARG/REF/22/INV/58) في الأرجنتين   .Radio Victoria Catamarca S.Aمشروع تبريد  "4"
 ؛ 33إلى الاجتماع الـ  )اليونيدو(، الذ  ألغي بسبب إغلاق المصنع، وسيعاد الرصيد المتبقي  

  (TUE/FAO/23/INV/31) في تركيا   .Go-Ya Sungar Ltd. Stiبمنشأة  CFC-11إزالة الـ  "5"
إلى   توجد  التي )اليونيدو(، وهو مشروع ألغي بسبب زلزال أصاب المنطقة   المتبقي  الرصيد  وسيعاد  الشركة،  بها 

 ؛ 33الاجتماع الـ 
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      Zhenjiangعن مشروع  33أن تلاحظ أن البنك الدولي سيقدم تقريرا إلى الاجتماع الـ  )د(
 (CPR/FAO/17/INV/138)(، في الصين 5)مصنع رغاوى البلاستيك ر م  

 
   بعد أن لاحظت اللجنة أن اليونيدو  د ا ترحت إلغاء المشروعات التالية بسبب عدم  يام   )هـ( 

 المستفيدين منها بالوفاء بإلتزاماتهم،  ررت اللجنة أن تطلب من اليونيدو، في اشتراك مع أمانة   
  الصندوق المتعدد الأطراف، السعي إلى معرفة مو ف الشكومتين، وإرسال بعثات إلى البلدين،  
 . 33وتقديم تقرير عن النتائج إلى اللجنة التنفيذية في اجتماعها الـ  

 
    Industria de Aplicaçaoes Tecnico-Domesticas Limitadaفي  CFCإزالة الـ  "1"  
  (MOZ/REF/18/INV/04) بالموزمبيق 
   .Tanzania Domestic Appliance Manufactures Ltdفي   CFCإزالة الـ  "2"  
   (URT/REF/18/INV/06)  بتنزانيا 
 أن تشطب من  ائمة المشروعات التي منيت بتأخيرات في التنفيذ المشروعات الواردة في المرفق الثاني؛  )و( 
 
عن  استمرار رصد المشروعات الواردة في المرفق الثالث عن كثب بعدم استبعادها من التقارير المستقبلة   )ز( 

للجنة    القادم  الاجتماع  إلى  تقريرا  سيقدم  اليونيب  أن  ملاحظة  مع  التنفيذ،  في  بتأخيرات  تمنى  التي  المشروعات 
 الفرعية بشأن المشروعات التي يمكن شطبها من  ائمة الرصد المستمر؛  

 
 أن توافق على أن المشروعات التي أحرزت بعض التقدم والموصى باستمرار رصدها ينبغي أن تتضمن ما يلي:  )ح( 

تستبعد    مشروعات التعزيز لمؤسسي التي لم تتقدم من مرحلة إلى مرحلة تالية، والتي لم   "1"
 بوضوح أسباب التأخير فيها أو التي تمنى بتأخيرات أخرى في التنفيذ؛ 

مرحلة   المشروعات الأخرى المعتمدة خلال السنوات الثلاث الماضية، التي لم تتقدم من   "2" إلى  مرحلة 
التنفيذ،    في  التأخيرات  من  بمزيد  منيت  التي  أو  تأخيرها،  أسباب  إزالة  بوضوح  تتم  لم  والتي  تالية 
من    تعاني  تزال  لا  بها  المستفيد  أو  الشكومة  أو  الوكالة  اتخذتها  التي  الإضافية  التدابير  رغم  والتي 
 تأخيرات في التنفيذ؛ 

 
التنفيذية   )ط( اللجنة  عن  الصادرة  التوجيهية  للمبادئ  وفقا  لإلغائها  فيها  النظر  ينبغي  التي  المشروعات  على  توافق  أن 

 ( ينبغي أن تتضمن ما يلي: 26/2بشأن إلغاء المشروعات )المقرر  
 المشروعات التي لم تشرز أ  تقدم؛  "1" 
 مرحلة تالية، ولم   المشروعات التي اعتمدت منذ أكثر من ثلاث سنوات والتي لم تتشرك من مرحلة إلى "2" 
  تتم بوضوح إزالة سبب تأخيرها، أو التي تمنى بتأخيرات إضافية في التنفيذ، والتي رغم التدابير   
  الإضافية التي اتخذتها الوكالة أو الشكومة أو المستفيد بالمشروع، لا تزال تعاني من تأخيرات في   
 التنفيذ؛ 

 
 أن تطلب من الأمان أن ترسل اخطارات عن إمكان إلغاء المشروعات الآتية:  ) ( 

 )فرنسا(؛  )MOR/REF/23/TRA/18)مشروع تدريب في المغرب  "1"
-Vita في صنع رغاوى الـ ب.  . المرنة في    CFCاستمرار التشول إلى تكنولوجيا خالية من الـ  "2"

Centrafrique   بجمهورية أفريقيا الوسطى (CAF/FAO/19/INV/04)  اليوئنديبي(؛( 
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الوسطى   "3" أفريقيا  جمهورية  في  التبريد  لغازات  التدوير  وإعادة  للاسترداد  وطني  برنامج  تنفيذ 
 (CAF/REF/20/TAS/05) اليوئنديبي(؛(  

 (URT/REF/22/TAS/08) تنفيذ برنامج وطني للاسترداد وإعادة تدوير غازات التبريد في تانزانيا   "4"
 )اليوئنديبي(؛ 

 )اليونيب(؛ (PHI/SEV/11/TAS/23)برنامج لتبادل المعلومات في الفيليبين  "5"
في    LA Mousse du Sud flexible polyurethane foam  plantمن مصنع   CFC-11إزالة الـ  "6"

 )اليونيدو(؛ (ALG/AFAO/23/INV/25)الجزائر 
الجزائر   من صنع رغاوى الـ ب.  . المرنة باستعمال تكنولوجيا كلوريد الميثيلين   CFC-11إزالة الـ  "7" في 

 )اليونيدو(؛  Ets Matelas Djurdjura (ALG/FAO/25/INV/27)، في 
الـ   "8" الجزائر     CFC-11إزالة  في  المرنة  ب.  .  الـ  رغاوى  صنع  في  الميثيلين  كلوريد  إلى  بالتشول 

 )اليونيدو(؛  Matelas Atlas Sam Atlas (ALG/FAO/27/INV/34) في  
الـ   "9" الجزائر    CFC-11إزالة  في  المرنة  ب.  .  الـ  رغاو   صنع  في  الميثيلين  كلوريد  إلى  بالتشول 

 )اليونيدو(؛  King’s Matelas (ALG/FAO/27/INV/34)عند  
 )اليونيدو(؛  Scimpos (CMR/FAO/23/INV/10)في الكاميرون في  CFC-11إزالة الـ  "10"
  )اليونيدو(؛  Sonopol (CMR/FAO/23/INV/11)في الكاميرون في  CFC-11إزالة الـ  "11"
الـ   "12" غايانا  .Guyana Refrigerator Ltdفي    ODSإزالة  في   ،(GUY/REF/23/INV/05)  

 )اليونيدو(؛ 
 Industria Aplica1çaoes tecnico-Domesticas  Limitadaفي موزمبيق في  CFCإزالة الـ  "13"

 (Indatec) (MOZ/REF/18/INV/04) اليونيدو(؛( 
 Sud Inter Mousse flexible polyurethane foam  plantفي تونس في  CFC-11إزالة الـ  "14"

(TUN/FAO/23/INV/23) اليونيدو(؛( 
 ( 32/4)المقرر 

 
 )و(  31/4إغلاق حسابات إعداد المشروعات: متابعة للمقرر  )هـ(

 
المشروعات  -16 إعداد  حسابات  لإغلاق  التوجيهية  المبادئ  بمشروع  علما  التنفيذية  اللجنة  أحاطت  إذ 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/8   والمالية والتقييم  للرصد  الفرعية  اللجنة  توصية  في  نظرت  أن  وبعد 
P/OzL.Pro/ExCom/32/3UNE    اللجنة التنفيذية إ رار المبادئ التوجيهية التالية:  ررت،  13الفقرة 

 
 إن أنشطة إعداد المشروعات المعتمدة في الاجتماع الأول أو الثاني للجنة التنفيذية في سنة ما ينبغي إتمامها خلال   )أ( 
 ديسمبر/كانون الأول من السنة الأولى التي تعقب الموافقة، على   31شهرا وإتمام حساباتها )إغلا ها( في  12  
 أ صى تقدير، للسماح بو ت كاف لإغلاق الشسابات المالية وتسديد جميع الالتزامات المتبقية )مثلا المشروع    
 ديسمبر/كانون   31وأن يتم ماليا بشلول  2001ينبغي أن يتم في أغسطس/آب  2000المعتمد في يوليو/تموز   
 (؛2001الأول   
   31ماليا بشلول  إن أنشطة إعداد المشروعات المعتمدة في آخر اجتماع للجنة التنفيذية في سنة ما ينبغي إغلا ها )ب(  
 ديسمبر/كانون الأول من السنة التالية عقب اعتماد النشاط )فمثلا المشروع المعتمد في نوفمبر/تشرين الثاني    
 (؛ 2002، وإتمامه ماليا بشلول ديسمبر/كانون الأول  2001ينبغي إتمامه بشلول ديسمبر/كانون الأول  2000  

 شهرا ينبغي أن تكون مشفوعة بتفسير لسبب تجاوزها المدة؛ 12إعداد المشروعات التي تفوق مدتها  )ج(  
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  ينبغي التسليم بأنه في بعض الشالات مثل إعداد مشروعات مظلية، وخطط  طاعية، وخطط لإدارة غازات التبريد، )د( 
 ومشروعات إزالة نهائية، يمكن أن يستغرق إعداد المشروع و تا أطول.  

   ( 32/5)المقرر 
 

)هـ( و   31/7)ج( والمقرر  31/6تقرير إضافي عن الوضع القائم في تنفيذ المشروعات، وهو التقرير المطلوب بموجب المقرر  )و(
 )و(

 
واليونيب   -17 اليوئنديبي  من  المطلوبة  وهي  القائمة  الأوضاع  الإضافية بخصوص  التقارير  التنفيذية موجز  اللجنة  لاحظت 

المقررين   في  المشددة  الوكالتين،    31/7و  31/6للمشروعات  في     UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/9لكلتا  نظرت  أن  وبعد 
اللجنة التنفيذية أن تشيط     ررت،  13الفقرة    UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3توصية اللجنة الفرعية للرصد والتقييم والمالية  

 علما بالتقارير الإضافية عن الأوضاع القائمة، المقدمة من اليوئنديبي واليونيب. 
 ( 32/6)المقرر 

 
 31/11: متابعة للمقرر 1999)ز( تقرير عن تقييم تنفيذ خطط أعمال 

 
وبعد أن نظرت   UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/10 1999أحاطت اللجنة التنفيذية علما بتقرير عن تقييم تنفيذ خطط أعمال  -18

 اللجنة التنفيذية ما يلي:   ررت،  17الفقرة  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3في توصية اللجنة الفرعية للرصد والتقييم والمالية 
 

 الوكالات المنفذة  الشفاظ عل المجموعات الشالية لمؤشرات الأداء، على أن يطلب من الأمانة، في تعاون مع  )أ( 
 ، البدء في النظر وصياغة مؤشرات جديدة تتمشى وجهود اللجنة التنفيذية لوضع خطة استراتيجية  5وبلدان المادة   
 تتضمن نهجا مدفوعا بإحتياجات كل بلد، وتقديم تقرير إلى اللجنة التنفيذية في اجتماع  ادم؛    
 الوكالات المنفذة   لإبلاغها نتائج تقييمات 5أن تطلب من مدير الصندوق أن يكتب إلى جميع حكومات بلدان الماد  )ب(  
 ، مع ملاحظة الأهمية الشرجة للخيارات الوطنية بشأن الوكالات المنفذة فيما يتعلق بقدرتها  1999لخطط أعمال   
 على الوفاء بتدابير الر ابة الأولى التي أصبح تاريخ وجوبها وشيكا، وأن يرسل صورة من رسالته إلى رؤساء    
 القيام بمقارنة أفضل بين أداء وكالتهم وأداء الوكالات الأخرى.  الوكالات المنفذة، حتى يستطيعوا   

 ( 32/7)المقرر 
 

 2001مشروع خطة الأعمال الموحدة للصندوق المتعدد الأطراف لعام  )ح(
 
،  19الفقرة  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصية اللجنة الفرعية للرصد والتقييم والمالية  -19

 اللجنة التنفيذية ما يلي:   ررت
 

    2001أن تشيط علما بمشروع خطة الأعمال الموحدة للصندوق المتعدد الأطراف لعام  )أ(
 UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/11 ؛ 

    5لامتثال بلدان المادة   2001أن تشدد أنه من المناسب إنشاء آليات تكفل التمويل في عام  )ب( 
  للتدابير الأولى للمرا بة التي بفرضها بروتوكول مونتريال، ووضع المعايير لتلك الآليات إذا  
 كان الأمر يقتضي ذلك.  

 ( 32/8)المقرر 
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 لكل من :  2001مشروع خطط أعمال عام  )ط( 
 

 الوكالات الثنائية:  "1" 
 
لعام   -20 الثنائي  للتعاون  الأعمال  خطط  مشروع  بشأن  بوثيقة  علما  التنفيذية  اللجنة    2001أحاطت 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/12    والمالية والتقييم  للرصد  الفرعية  اللجنة  توصية  في  نظرت  أن  وبعد 
UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3  اللجنة التنفيذية ما يلي:   ررت، 21الفقرة 

 
  أن تلاحظ مع التقدير مشروع خطط الأعمال للتعاون الثنائي المقدم من كندا وألمانيا واليابان والرسائل المرسلة من )أ( 
 استراليا والمملكة المتشدة؛  
 النهائية إلى الاجتماع   أن تطلب من جميع الأطراف التي تزمع تقديم طلبات للتعاون الثنائي، تقديم خطط أعمالها  )ب(  
 .33الـ   

 ( 32/9)المقرر 
 

 اليوئنديبي "2" 
 
،  23الفقرة  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصية اللجنة الفرعية للرصد والتقييم والمالية  -21

 اللجنة التنفيذية ما يلي:   ررت
  
 ؛  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/13   2001أن تلاحظ مشروع خطة الأعمال لليوئنديبي لعام  )أ( 
 تمويلها الشالي لخطط  % في مستوى 50للبلدان التي تطلب زيادة  31/48أن تطلب من اليوئنديبي الامتثال للمقرر  )ب(  
  إدارة شؤون غازات التبريد. ويجب أن تكون طلبات التمويل مشفوعة بتبرير للأنشطة الإضافية المقترحة على   
 ، الفقر )أ(، ومع تفسير واضح للكيفية التي سيكفل بها هذا   31/48أساس تقييم كامل كما هو موصوف في المقرر  
 ؛ 2007التمويل الامتثال للجدول الزمني للإزالة المنصوص عليه في بروتوكول مونتريال حتى يناير/كانون الثاني  
 خطة أعمال نهائية تأخذ في الشسبان التعديلات المطلوبة.  33أن تطلب من اليوئنديبي أن يقدم إلى الاجتماع الـ  )ج(  

 ( 32/10)المقرر 
 

 اليونيب "3" 
 
وبعد أن نظرت   UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/14  2001أحاطت اللجنة التنفيذية علما بمشروع خطط أعمال اليونيب لسنة   -22

والمالية   والتقييم  للرصد  الفرعية  اللجنة  توصية  من     ررت ،  25الفقرة    UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3في  تطلب  أن  لتنفيذية  اللجنة 
 اليونيب : 

 
 أن تكفل أنه بعد مراعاة الأنشطة غير الاستثمارية التي تزمعها أنشطة الوكالات المنفذة الأخرى، لا تتجاوز   )أ( 
 الموارد المخصصة للمشروعات غير الاستثمارية؛    2001الأنشطة الإضافية المزمعة من جانب اليونيب لعام   
 دولار أمريكي( من    180.000أن تلغي مشروع "الكتاب المرجعي للتشول في المنشآت الصغيرة والمتوسطة" ) )ب(  
 للمنشآت الصغيرة والمتوسطة"  ODSخطة الأعمال وأن تكفل  يام "الدراسة بشأن وضع استراتيجية لإزالة الـ   
 من تلك المنشآت   ODSباستعراض وتقديم البيانات اللازمة بشأن الطريقة التي  امت بها بلدان مختلفة بإزالة الـ   



UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/44 

 11 Page  

   (modules)في  طاعات شتى، مع ملاحظة أهميـة تفاد  أ  ازدواجية في مشروع اليـونيب القائم مودولات   
 في المنشآت الصغيرة والمتوسطة"؛ ODSالتدريب بشأن إدارة إزالة الـ   
 المنسقة    ODSترشيد "الورش الإ ليمية للامتثال" المزمع عقدها، و"الآليات التشريعية والتنظيمية بشأن استيراد الـ  )ج(  
  الموضوعات والناجمة، عن الشبكة الإ ليمية   على الصعيد شبه الإ ليمي" وذلك في ضوء القدرة على معالجة تلك   
 وعن مشروعات التعزيز المؤسسي القائمة؛  
 إلى  ائمة المنظمات التجارية الأ اليمية التي    (ECOWAS)أن تضم الجماعة الا تصادية لدول غرب أفريقيا  )د( 
 في خطة   ODSتنو  أن تستعملها لتنفيذ مشروعاتها دون الإ ليمية لتشسين الرصد والر ابة على استهلاك الـ   
 ؛2001أعمال   

للمشروعات  أن تكفل أن تكون أنشطة بروميد الميثيل في البلدان التي لم تو ع على تعديل كوبنهاغن موجهة  )هـ( 
 غير الاستثمارية دون سواها؛ 

المتكلمة   أن تمد جميع الخدمات التي تقدمها الشبكات الإ ليمية الأفريقية الموجودة إلى جميع البلدان   )و( الأفريقية 
 باللغة البرتغالية؛   

تتضمن   (ز ) أن  ينبغي  التبريد  إدارة  خطة  أن  مراعاة  مع  اليمن،  في  الأخرى  المنفذة  الوكالات  مع  الأنشطة  تنسق  أن 
 استراتيجية كاملة لقطاع صيانة التبريد، بقصد تفاد  أ  تراكب به؛ 

 . 33أن تقدم خطة للأعمال النهائية، تراعي التعديلات المطلوبة، إلى الاجتماع الـ  )ح( 
 ( 32/11)المقرر 

 
 اليونيدو  "4" 

 
،  27الفقرة  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصية اللجنة الفرعية للرصد والتقييم والمالية  -23

 اللجنة التنفيذية ما يلي:   ررت
 

 ؛   UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/15أن تشيط علما بمشروع خطة الأعمال لليونيدو  )أ( 
   أن تطلب من اليونيدو أن تنظر في ضرورة مساعدة يوغوسلافيا على تشقيق تجميد استهلاك  )ب(  
 الهالونات، وهو الأمر الذ  لا تبدو عليه في الو ت الشاضر احتمالات كبيرة للنجاح ؛  
    أن يطلب من اليونيدو تقديم خطط أعمال نهائية تراعي التعديلات المطلوبة، إلى   )ج(  
 . 33الاجتماع الـ  

 ( 32/12)المقرر 
 

 البنك الدولي "5" 
 
،  29الفقرة  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصية اللجنة الفرعية للرصد والتقييم والمالية  -24

 اللجنة التنفيذية ما يلي:   ررت
 

 ؛UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/16أن تلاحظ مشروع خطة أعمال البنك الدولي  )أ( 
 أن تطلب من البنك الدولي النظر في إمكانية مساعدة البلدان التي لا تبدو عليها مقدرة كبيرة على تشقيق تجميد  )ب(  
 للهالونات، كي تتمكن من ذلك؛  
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من   الوطنية المقترحة للفيليبين، أن هناك مشروعا ثنائيا سويديا،   CFCأن تلاحظ فيما يتعلق بخطة إزالة الـ  )ج(  معتمدا 
مخرجات   للجنة التنفيذية، يغطي استراتيجية الإزالة في  طاع صيانة التبريد، وهو أكبر  طاع   29الاجتماع الـ  وأن  متبق، 

 التنفيذية؛  يجب عرضهما معا من الوكالتين على اللجنة   المشروعين، بعد أن توافق عليهما الشكومة، 
 .   33أن تطلب من البنك الدولي أن يقدم خطة أعمال نهائية تأخذ في الشسبان التعديلات المطلوبة إلى الاجتماع الـ  )د(

 ( 32/13)المقرر 
 2001الميزانية المقترحة لأمانة الصندوق لعام  )ي( 
 
وبعد أن نظرت  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/17 2001بعد أن أحاطت اللجنة التنفيذية علما بميزانية أمانة الصندوق لعام  -25

والمالية   والتقييم  للرصد  الفرعية  اللجنة  توصية  على     ررت ،  31الفقرة    UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3في  الموافقة  التنفيذية  اللجنة 
 الميزانية المقترحة للأمانة كما جاءت في المرفق الرابع بهذا التقرير. 

 ( 32/14)المقر 
 

)المقرر   )ك(  والمجددة  الجديدة  المؤسسي  التعزيز  مشروعات  بشأن  المنفذة  والوكالات  الحكومات  بين  للاتفاقات  العامة  المبادئ 
 )ج((  30/7 

 
وبعد   UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/18   30/7بعد أن أحاطت اللجنة التنفيذية علما بتنفيذ الفقرة )ج( من المقرر   -26

والمالية   والتقييم  للرصد  الفرعية  اللجنة  توصية  في  نظرت  اللجنة     ررت،  33الفقرة    UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3أن 
 التنفيذية ما يلي: 

 
المقرر   )أ( من  )ب(  الفقرة  من  التالية  العناصر  نقل  واليونيدو  اليونيب  من  تطلب  القسم    30/7أن    3-3من 

 "الأحكام والشروط العامة"؛  1-4-6"الافتراضات" من نموذج الاتفاق المنقح المقترح حاليا، إلى القسم  
إعداد  "1" سبيل  في  اليومي  بالعمل  للقيام  واضشتان  ومسؤولية  صلاحية  الوطنية  الأوزون  لوحدة  تعطى 

بموجب   للأنشطة الشكومية للوفاء   –إذا تطلب الأمر  –وتنسيق وأيضا تنفيذ   الشكومية  بالالتزامات 
 بروتوكول مونتريال؛ ويتطلب ذلك أيضا التوصل إلى صانعي القرار وإلى وكالات التطبيق؛ 

 إن ما لوحدة الأوزون الوطنية من مركز و درات واستمرارية المسؤولين فيها والموارد وخطوط القيادة   "2"  
  داخل السلطة المسؤولة عن  ضايا الأوزون، يجب أن تكون على نشو يسمح لوكالة الأوزون الوطنية   
 بالقيام بواجباتها بشكل مرض؛   
 أن يعطى لمسؤول رفيع المستوى مشدد، أو لمنصب داخل السلطة، المسؤولية الشاملة للإشراف على   "3"  
 للوفاء بالالتزامات الناشئة عن   عمل وحدة الأوزون الوطنية وكفالة أن تكون التدابير المتخذة وافية    
  البروتوكول؛    
 يجب أن تعد خطط العمل السنوية لوحدة الأوزون الوطنية وتدمج في عمليات التخطيط الداخلي  "4"  
 للسلطات.   
  
 ؛ 30/7أن تطلب من البنك الدولي إعادة النظر في رسالة التعديل المقترحة، في سبيل جعلها متمشية مع المقرر  )ب(  
 

المقرر   )ج(  من  )ب(  الفقرة  إدراجه  عند  اليوئنديبي  من  تطلب  عنوانه    30/7أن  اتفاق  كل  من  المستقل  القسم  في 
كفالة    على  بالتعاون  ملتزمان  واليوئنديبي  الشكومة/الوزارة  "إن  كالآتي  عبارتها  ترويسة  إدراج  الخاصة"  "الاعتبارات 
 ما يلي":  

 



UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/44 

 13 Page  

التعليقات   أن تطلب من اللجنة الفرعية للرصد والتقييم والمالية أن تستعرض الموضوع في اجتماعها القادم في ضوء   )د(
 التي ترد من الوكالات المنفذة بشأن الجوانب القانونية للتعديلات المقترحة. 

 ( 32/15)المقرر  
 

 2000تنفيذ برنامج العمل الخاص بالرصد والتقييم لعام  (ل)
 

 . 31/15دراسة نظرية بشأن مشروعات الاسترداد وإعاة التدوير : متابعة للمقرر  "1"
 
عمل   -27 لبرنامج  الجار   بالتنفيذ  المتعلقة  النتائج  إلى  العامة  النظرة  ضوء  والتقييم    2000في  للرصد 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/19 Corr.1 and Add.1     وبعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصيات اللجنة الفرعية
اللجنة التنفيذية أن تطلب من المسؤول الكبير     ررت،  36الفقرة    UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3للرصد والتقييم والمالية  

عن الرصد والتقييم أن يستعرض أهداف ممارسة التقييم بقصد تشسين الممارسة وتخفيف العبء عن الجهات التي يطلب منها  
 الاستجابة. ولا ينطو  ذلك على تطبيق نفس الإجراءات بالنسبة لجميع مشروعات الاسترداد وإعادة التدوير في المستقبل.  

 ( 32/16)المقرر 
 

 (. 31/6الشكل المنقح للتقارير النهائية وطلبات المد المتعلقة بالتعزيز المؤسسي )متابعة للمقرر  "2" 
 
عمل   -28 لبرنامج  الجار   بالتنفيذ  المتعلقة  النتائج  إلى  العامة  النظرة  ضوء  والتقييم    2000في  للرصد 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/19 Corr.1 and Add.1     وبعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصيات اللجنة الفرعية للرصد والتقييم
اللجنة التنفيذية الموافقة على الشكل المنقح للتقارير النهائية ولطلبات المد    ررت،  38الفقرة    UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3والمالية  

 المتعلقة بالتعزيز المؤسسي مع التعديلات التالية:  
 

 مطلوب تو يعات من القائمين بإعداد التقارير وبتقديمها في الشكلين؛ )أ( 
 يجب أن يوصف، في كلا الشكلين، كيف أدمجت خطة العمل لمشروع التعزيز المؤسسي في عملية التخطيط التي   )ب(  
 تقوم بها السلطات الوطنية وبصفة خاصة في البرنامج القطر ؛   
 إدراج السؤال التالي في كلا الشكلين:  )ج(  

كبار  إلى  وتوصلها  عملها  على  الإشراف  وطريقة  الوطنية  الإدارة  في  الوطنية  الأوزون  وحدة  ومو ف  دور  "وصف 
متخذ  القرارات. والمرجو بيان اسم ووظيفة الموظف الشكومي الذ  تقع عليه المسؤولية العامة للإشراف على عمل  
وحدة الأوزون الوطنية، وأن يكون التدبير المتخذ وافيا للوفاء بالالتزامات الناشئة عن البروتوكول، ويشمل ذلك التعاون 
تعالج  التي  الشكومية  الكيانات  مع  الوزارات وكذلك  بين  المشتركة  الهيئات  أو  والأفر ة الاستشارية  التوجيه  مع لجان 

 تراخيص الاستيراد والتصدير وشؤون الجمارك"
 والتصدير والإنتاج   يضاف إلى شكل طلب المد وصف للمصادر/المنهجيات لتجميع البيانات الخاصة بالاستيراد  )د( 
 وكذلك بالتوزيع على كل  طاع، مع ضم وصف لأعباء الوظيفة التي يشغلها رئيس الوحدة الوطنية للأوزون.  
 عن  12الجدول  في طلب المد عمود يشدد شهور العمل للأنشطة المزمعة، ويستعاض في  9يضاف إلى الجدول  )هـ(  
 "أموال أخرى" بـ "تمويل حكومي".   

    ( 32/17)المقرر 
 

 تقرير موحد عن إتمام المشرعات  "3" 
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عمل   -29 لبرنامج  الجار   بالتنفيذ  المتعلقة  النتائج  إلى  العامة  النظرة  ضوء  والتقييم    2000في  للرصد 
UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/19 Corr.1 and Add.1     وبعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصيات اللجنة الفرعية للرصد والتقييم

 اللجنة التنفيذية ما يلي:    ررت ، 40الفقرة  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3والمالية 
 

  أن تشيط علما بالشكل المنقح لتقرير إتمام المشروعاتـ، لمشروعات الاستثمار؛  )أ( 
 من شكل تقرير إتمام المشروعات،   2أن تساند خطة التقييم الشامل الجديدة )المرفق الخامس( الواردة في القسم  )ب(  
 ؛2001يناير/كانون الأول  1الذ  سيستعمل ابتداء من   
  لتقديم تقارير إتمام المشروعات، التي لم تقدم بعد )المرفق   2001أن تشيط علما بالجدول الزمني في عام  )ج(  
 السادس(؛  
 المعدات طبقا للمبادئ  أن تأذن للوكالات المنفذة أن تشتجز جزءا من التمويل ريثما يتم تقديم الدلائل على تدمير )د( 
 التوجيهية التي تقوم الأمانة بوضعها في صورتها النهائية في تشاور مع الوكالات المنفذة، وأيضا إلى أن تقدم    
 جيد عن إتمام المشروعات.  الشركة إلى الوكالة المنفذة البيانات اللازمة لإعداد تقرير    

 ( 32/18)المقرر 
 

 31/17تقرير عن تقييم مشروعات التدريب: متابعة للمقرر  "4" 
 
عمل   -30 لبرنامج  الجار   بالتنفيذ  المتعلقة  النتائج  إلى  العامة  النظرة  ضوء  والتقييم    2000في  للرصد 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/19 Corr.1 and Add.1     وبعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصيات اللجنة الفرعية للرصد والتقييم
 اللجنة التنفيذية اعتماد التوصيات الواردة في المرفق السابع بهذا التقرير.   ررت ، 42الفقرة  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3والمالية 

   ( 32/19)المقرر 
 

 تقرير عن الوضع القائم في تقييم مشروعات الرغاوى  "5" 
 
عمل   -31 لبرنامج  الجار   بالتنفيذ  المتعلقة  النتائج  إلى  العامة  النظرة  ضوء  والتقييم    2000في  للرصد 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/19 Corr.1 and Add.1     وبعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصيات اللجنة الفرعية للرصد والتقييم
تقرير عن     ررت ،  44الفقرة    UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3والمالية   في  تقدم مذكور  بما أحرز من  تشيط علما  التنفيذية أن  اللجنة 

 الوضع القائم في تقييم مشروعات الرغاوى.  
   ( 32/20)المقرر 

 
 دراسة نظرية عن تقييم مشروعات المذيبات  "6" 
 

عمل   -32 لبرنامج  الجار   بالتنفيذ  المتعلقة  النتائج  إلى  العامة  النظرة  ضوء  والتقييم    2000في  للرصد 
UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/19 Corr.1 and Add.1     وبعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصيات اللجنة الفرعية للرصد والتقييم

مشروعات     ررت،  46الفقرة    UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3والمالية   تقييم  بشأن  النظرية  بالدراسة  علما  تشيط  أن  التنفيذية  اللجنة 
 الرغاوى. 
 

 ( 32/21)المقرر 
  2001مشروع برنامج عمل للرصد والتقييم لعام  "م"
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وبعد أن   UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/20  2001أحاطت اللجنة التنفيذية علما بمشروع برنامج العمل للرصد والتقييم لعام   -33
للرصد والتقييم والمالية   الفرعية  اللجنة  توصية  في  الموافقـة     ررت،  48الفقرة    UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/3نظرت  التنفيذية  اللجنة 

دولار أمريكي بعد شطب "الدراسة النظرية الممتدة   318  000للرصد والتقييم بميزانية منقشة  درها    2001على برنامج العمل المقترح لعام  
 بشأن مشروعات الاسترداد وإعادة التدوير" بسبب عدم وجود بيانات كافية بشأن الوضع القائم في مشروعات الاسترداد وإعادة التدوير.
   ( 32/22)المقرر 

 

 من جدول الأعمال: تقرير اللجنة الفرعية لاستعراض المشروعات  5البند 
 
تولى ممثل تونس ، رئيس اللجنة الفرعية لاستعراض المشروعات، )المؤلفة من البرازيل، ألمانيا، الهند، اليابان، سلوفاكيا، تونس،  -34

الـ   الاجتماع  تقرير  تقديم  الأمريكية(،  المتشدة  من    21الولايات  بواغادوغو  المعقود  الفرعية  الأول    7إلى    4للجنة  ،  2000ديسمبر/كانون 
 والمتضمن توصيات اللجنة الفرعية بشأن الموضوعات الآتية:   

 
 نظرة عامة إلى المسائل التي تم تبينها أثناء استعراض المشروعات  )أ(
 

 .   UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/22حساب الاستهلاك المزال خلال فترة الإمتثال 
 
الفقرة   UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصية اللجنة الفرعية لاستعراض المشروعات   -35
اللجنة التنفيذية أن تطلب من جميع البلدان أن تضمن تقاريرها عن الاستهلاك القطاعي المقادير المزالة بفعل جميع المشروعات    ررت،  9

 التي أنجزت في بلدها في السنة السابقة. 
 ( 32/23)المقرر 

 
الـ   على  القائمة  القدرة  لإزالة  الـ    CFCمشروعات  إنتاج  لإزالة  مشروعات  اعتماد  و/أو  إعداد  بعد  ذاتها  CFCالمركبة  المنشأة    في 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/22 . 
 
  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصية اللجنة الجنة الفرعية لاستعراض المشروعات   -36

مؤهلة للتمويل من    1995يوليو/تموز    25اللجنة التنفيذية على أساس القاعدة التي تقول أن القدرة الإنتاجية المركبة  بل     ررت،  11الفقرة  
 )الصين( مؤهلة للتمويل.  Haierالصندوق المتعدد الأطراف، تكون المشروعات التي مثل مشروع هاير 

 ( 32/24)المقرر 
    UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/22تغيير التكنولوجيا بعد الموافقة على المشروعات 

 
الفقرة   UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصية اللجنة الفرعية لاستعراض المشروعات   -37
 اللجنة التنفيذية ما يلي:    ررت، 13
 

 بمشروع لتغيير   أنه في الشالات المستقبلية التي يشدث فيها اتفاق بين الأمانة والوكالات المنفذة بشأن مقترحات )أ( 
 التكنولوجيا بعد الموافقة على المشروع، يمكن السير في هذا الا تراح على أساس الاتفاق المذكور؛   
 التالي للجنة التنفيذية.   أن يتم إبلاغ تقوم هذا الاتفاق بما فيه أية آثار مالية مترتبة عليه إلى الاجتماع  )ب(  

 ( 32/25)المقرر 
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 UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/22 ، خطط إدارة غازات التبريد 31/48التزامات الأداء الناشئة عن المقرر 
 
المشروعات  -38 لاستعراض  الفرعية  اللجنة  توصية  في  التنفيذية  اللجنة  نظرت  أن  بعد 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21    إدارة     ررت ،  15الفقرة تنفيذ خطة  المسؤولة عن  الوكالة  يطلب من  التنفيذية أن  اللجنة 
 غازات التبريد بذل كل جهد ممكن لمساعدة البلد الذ  يعنيه الأمر على تشقيق أهداف الإزالة المشددة في الخطة المذكورة.

 ( 32/26)المقرر 
 

 UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/22 تدريب على شؤون الجمارك وإصدار التراخيص
 
المشروعات   -39 لاستعراض  الفرعية  اللجنة  توصية  في  التنفيذية  اللجنة  نظرت  أن  بعد 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21    المشروعات لوضع خطط    ررت،  17الفقرة ا تراحات  توافق على  أنها مستعدة أن  التنفيذية  اللجنة 
إصدار التراخيص. ويطلب من الأمانة في هذه العملية أن تسعى في كل حالة إلى الشصول على معلومات من البلد عن الوضع القائم بشأن  
اللجنة  إلى  المعلومة  تقدم هذه  فعلا، وأن  التراخيص  ائم  نظام إصدار  أ   البلد  لذلك  كان  إذا  مونتريال، وكذلك عما  تعديل  تصديقه على 

 التنفيذية. 
  ( 32/27)المقرر 

 
 UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/22 مشروعات حافزة لإعادة تهيئة المعدات في البلدان ذات الشجم الصغير من الاستهلاك

 
المشروعات   -39 لاستعراض  الفرعية  اللجنة  توصية  في  التنفيذية  اللجنة  نظرت  أن  بعد 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21    اللجنة التنفيذية أن الا تراحات بمشروعات لبرامج حفزية للتشجيع على     ررت ،  19الفقرة
إعادة تهيئة معدات التبريد يمكن تقديمها في إطار خطة إدارة غازات التبريد على أن يكون مفهوما أنه في الشالات التي سيستعمل  

 : 31/48% التي هي التمويل الإضافي المتاح لخطة موجودة لإدارة غازات التبريد بموجب المقرر 50فيها المشروع الـ 
 

ينبغي للوكالة المنفذة المعنية أن تتشاور مع البلد ومع جميع الوكالات الأخرى المنفذة لعناصر داخلة في خطة إدارة  )أ(
  غازات التبريد؛    

 ينبغي أن يكون البلد المعني عل علم تام بجميع الأنشطة الاستثمارية وغير الاستثمارية التي  د تكون متاحة؛  (ب )
 ويجب أن يكون تو يت النشاط المزمع ملائما لظروف البلد.  )ج( 

   ( 32/28)المقرر 
 

 التعاون الثنائي )ب( 
 
الفقرات    UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصية اللجنة الفرعية لاستعراض المشروعات  -41
التعديلات     ررت،  21-33 مع  ألمانيا، سويسرا،  فرنسا،  كندا،  الثنائي من حكومات استراليا،  التعاون  الموافقة على طلبات  التنفيذية  اللجنة 

 المبينة فيما يلي، وبمستوى التمويل المبين في المرفق الثامن بهذا التقرير. 
   ( 32/29)المقرر 

 
 .UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/23)استراليا وكندا(  الهند: برنامج وطني لإدارة الهالونات وبنكها 
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الفقرة   UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصية اللجنة الفرعية لاستعراض المشروعات   -42
يكون     ررت،  23 أن  على  التقرير،  بهذا  الثامن  المرفق  في  المبين  التمويل  وبمستوى  الذكر  الآنف  المشروع  على  الموافقة  التنفيذية  اللجنة 

مفهوما أنه لن يشدث الصرف إلى أن يصدر التزام من حكومة الهند بإصدار لوائح تسهل حظر الإنتاج واستيراد الهالونات الجديدة، خلال 
 فترة ستة أشهر بعد إ امة مركز الاستصلاح.  

 ( 32/30)المقرر
 

 بينين: تدريب موظفي الجمارك  

 بينين: تدريب المفتشين والمشققين في الشؤون البيئية  

 بينين: وضع مدونة للممارسات الجيدة للأخصائيين  

 )كندا(بينين: تدريب الأخصائيين في الممارسات الجيدة في مجال التبريد 

(UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/23)   
 
الفقرة   UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصية اللجنة الفرعية لاستعراض المشروعات   -43
 اللجنة التنفيذية ما يلي:    ررت، 25
 

 الموافقة على المشروعات الآنفة الذكر بمستوى التمويل المبين في المرفق الثامن بهذا التقرير، وتوافق، في سبيل   )أ( 
 عدم عر لة التقدم في أعمال الاجتماع الشالي، الموافقة على المشروعات التي لها عناصر تمويل متشابهة، )رصد    
 وتقييم المساعدة للمشروع( المقدمة إلى الاجتماع الشالي؛   
 وتطلب ألا تقدم إلى الاجتماعات القادمة للجنة التنفيذية عناصر متشابهة للمشروعات؛  )ب(  

تكاليف    % التي تمثل  13وتطلب من اليونيب أن يقدم ور ة تبين الكيفية التي استعملت بها نسبة الـ  )ج( 
 المساندة، بصفة عامة وكذلك في مشروعات متشابهة مشددة جرى تنفيذها بالفعل؛ 

  وأن تعيد النظر في ضوء الور ة المذكورة في هل يمكن للوكالات المنفذة الأخرى أن تكون في   )د(
  وضع أفضل لتنفيذ الأنشطة غير الاستثمارية المشار إليها في خطة لإدارة غازات التبريد،في   
 %.13إطار تكاليف المساندة البالغة  

 ( 32/31)المقرر 
 

 UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/23 and Add.2)فرنسا(  مشروع للتدريب وللتدليل –المغرب: مساعدة تقنية للتخزين البارد  

   
 
الفقرة   UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصية اللجنة الفرعية لاستعراض المشروعات   -44
اللجنة التنفيذية الموافقة على المشروع الآنف الذكر بمستوى التمويل المبين في المرفق الثامن بهذا التقرير على أن يكون مفهوما     ررت،  27

 أن هذا المشروع  سيكون جزءا من خطة إدارة غازات التبريد للمغرب التي يجر  إعدادها في الو ت الشاضر.
 ( 32/32)المقرر 

 
  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/23)فرنسا(   التبريد والبيئة العالمية –منطقة أفريقيا: دراسة عن تقييم تشديث المعدات  
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  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصية اللجنة الجنة الفرعية لاستعراض المشروعات   -45

 اللجنة التنفيذية الموافقة على المشروع بمستوى التمويل المبين في المرفق الثامن بهذا التقرير على أن يكون مفهوما ما يلي:    ررت ، 29الفقرة 
 

 تستعمل الموارد فقط للمسائل المتعلقة بالأوزون:  )أ( 
 وتتاح نتائج الدراسة للجنة التنفيذية وكذلك للبلدان المعنية؛ )ب( 

   لن يطلب مزيد من التمويل من الصندوق المتعدد الأطراف نتيجة لهذه الدراسة، إلا إذا كانت  )ج(  
   ومع جميع المقتضيات الأخرى التي تقتضيها   31/48طلبات التمويل متمشية تماما مع المقرر  
 اللجنة التنفيذية. 

     ( 32/33)المقرر 
 

غامبيا  في  التبريد  غازات  إدارة  لخطة  الإضافية  للأنشطة  مشروع  إعداد     and)ألمانيا(    غامبيا: 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/23 and Add.2  
 
  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصية اللجنة الجنة الفرعية لاستعراض المشروعات   -46

 اللجنة التنفيذية الموافقة على المشروع بمستوى التمويل المبين في المرفق الثامن بهذا التقرير.   ررت ، 31الفقرة 
   ( 32/34)المقرر 

 
)ألمانيا  الصيانة   في  طاع   CFCالهند:إعداد استراتيجية وطنية لخفض وإزالة استعمال غازات التبريد التي تشتو   

  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/23 and Add.2وسويسرا( 
 
  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصية اللجنة الجنة الفرعية لاستعراض المشروعات   -47

اللجنة التنفيذية الموافقة على المشروع بمستوى التمويل المبين في المرفق الثامن بهذا التقرير، على أن يكون مفهوما أنه     ررت،  33الفقرة  
 ستتم مشاورة جميع أصشاب الشأن بما فيهم الوكالات المنفذة المعنية، وأنه سيتم وضع استراتيجية متفق عليها. 

 ( 32/35)المقرر 
 
الفقرات    UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصية اللجنة الفرعية لاستعراض المشروعات  -48
اللجنة التنفيذية أن تطلب من أمين الصندوق أن يستنزل  تكاليف المشروعات الثنائية السابق ذكرها من إسهامات البلدان    ررت،  21-33

 المعنية على النشو الآتي: 
   2000دولار أمريكي من رصيد إسهامات استراليا لعام  245.700مبلغ  
 2000دولار أمريكي من رصيد إسهامات كندا لعام  613.827مبلغ  
 2000دولار أمريكي من رصيد إسهامات فرنسا لعام  135.804مبلغ  
 2000دولار أمريكي من رصيد إسهامات ألمانيا لعام  1 521 085مبلغ  

  2000دولار أمريكي من رصيد إسهامات اليابان لعام  485.833مبلغ 
 2000دولار أمريكي من رصيد إسهامات سويسرا لعام  80.000مبلغ 

 ( 32/36)المقرر 
 

 2000تعديلات على برامج عمل  )ج(
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 اليوئنديبي "1"
 
  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصية اللجنة الجنة الفرعية لاستعراض المشروعات   -49

عمل     ررت،  38-35الفقرات   برنامج  على  التعديلات  على  الموافقة  التنفيذية  الوثيقة    2000اللجنة  في  ورد  كما  لليوئنديبي 
UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/24 and Corr.1   بهذا الثامن  المرفق  في  الوارد  التمويل  يلي وبمستوى  المبينة  فيما  التعديلات  مع   ،

 التقرير. 
 ( 32/37)المقرر 

 

 (ro/ExCom/32/24 and and Corr.1 UNEP/OzL.P) 3البرازيل: مدّ التعزيز المؤسسي، المرحلة  

 ( UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/24 and and Corr.1) 4الصين: مدّ التعزيز المؤسسي، المرحلة  

 ( UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/24 and and Corr.1) 4غانا: مدّ التعزيز المؤسسي، المرحلة  

 (m/32/24 and and Corr.1 UNEP/OzL.Pro/ExCo) 3أندونيسيا: مدّ التعزيز المؤسسي، المرحلة  

 ( UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/24 and and Corr.1) 3إيران: مدّ التعزيز المؤسسي، المرحلة  

 ( UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/24 and and Corr.1) 3كينيا: مدّ التعزيز المؤسسي، المرحلة  

 ( and and Corr.1 UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/24) 4ماليزيا: مدّ التعزيز المؤسسي، المرحلة  

 ( UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/24 and and Corr.1) 2ترينيداد وتوباغو: مدّ التعزيز المؤسسي، المرحلة  

ــروعات  -50 ــة لاســـتعراض المشـ ــي توصـــية اللجنـــة الفرعيـ ــة التنفيذيـــة فـ  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعـــد أن نظـــرت اللجنـ
 اللجنة التنفيذية ما يلي:   ررت، 36الفقرة 

 الموافقة على المشروعات الآنفة الذكر بمستوى التمويل المبين في المرفق الثامن بهذا التقرير ؛ )أ(

 أن تعرب عن الآراء الآتية للشكومات المعنية: )ب(

 

 البرازيل

استعرضــت اللجنــة التنفيذيــة المعلومــات المقدمــة مـــع طلــب تجديــد التعزيــز المؤسســي مــن البرازيـــل. وأحاطــت اللجنــة التنفيذيــة بقلــق كبيــر بـــأن 
ــام  CFCاســـتهلاك الــــ  ــوالي  1999عـــن عـ ــه يزيـــد بشـ ــغ أمانـــة الأوزون عنـ ــمّ تبليـ ــال 10الـــذ  تـ ــلازم للامتثـ ــط الأســـاس الـ ــن اســـتهلاك خـ % عـ

. يشــدث ذلــك رغــم أن اللجنــة التنفيذيــة CFC( وأنــه تبعــا لــذلك  ــد تلا ــي البرازيــل صــعوبة فــي الامتثــال لتجميــد اســتهلاك الـــ 1995-1997)
مليون دولار لمشروعات في البرازيل. وعلى الرغم من هذا القلق تتفهم اللجنة التنفيذيــة أن البرازيــل  ــد اتخــذت بعــض  52وافقت على أكثر من 
المرحلة الثانية من مشروع التعزيز المؤسسي. وذكرت البرازيل في طلبها على وجه التشديــد عــددا  مــن المبــادرات الهامــة   الخطوات الهامة خلال

، إعــادة النظــر فــي التشــريع المتعلــق بهــذا الموضــوع، كــي CFC امت بها خلال المرحلة المذكورة وهي   تشمل: إغلاق آخــر مصــنع ينــتج الـــ 
، ODS، وتطبيــق مرســوم يقيــد اســتيراد الـــ  ODSيســتجيب للتشــديثات التــي أدخلــت علــى بروتوكــول مونتريــال فــي الجــداول الزمنيــة لإزالــة الـــ
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في منتجات الأيروصول، غير الضرورية، وتخفيض  CFC-12في أنظمة تكييف السيارات، وإزالة الـ  CFC-12وتطبيق تشريع يشظر الـ 
، وتشويــل معظــم المنشــآت فــي 1999طــن م.أ.أ. فــي  20فصــارت  1991طــن م.أ.أ. فــي  200استهلاك الهالونات إلــى العشــر إذ كانــت تبلــغ 

. إن هذه الأنشطة ODSووضع  اعدة بيانات عن المنشآت التي تستهلك   CFC طاعي التبريد المنزلي والمذيبات إلى  مواد خالية من الـ 
البرازيــل  وغيرهــا ممــا تــمّ التبليــغ عنــه هــي أمــر مشــجع جــدا ، وتقــدر اللجنــة التنفيذيــة تقــديرا  كبيــرا  جهــود البرازيــل. وخــلال العــامين القــادمين تنــو 

، وإعــداد خطــة إدارة شــؤون غــازات التبريــد، CTC% فــي الـــ 85التركيــز علــى تشــديث برنامجهــا القطــر ، وتطبيــق تشــريع يكفــل تخفيضــا   ــدره 
في الرغاوى وفي صنع أجهزة التبريد. وتعرب اللجنة التنفيذية عن تو عها بأن البرازيــل،  ODSوتنظيم ورش للشركات التي لا تزال تستعل الـ 

وفــي إتخــاذ تــدابير مؤسســية فــي   CFCخلال العامين القادمين، سوف تستمر في التقدم الذ  أحرزته بل وستزيد من مستويات تخفيضــها للـــ 
 في السنوات الشرجة القادمة.  ODSسبيل تشقيق هدفها الذ  هو الامتثال للجداول الزمنية التي يقضي بها البروتوكول لإزالة الـ 

 الصين

بأن  استعرضت اللجنة التنفيذية المعلومات المقدمة مع طلب الصين لتجديد التعزيز المؤسسي لديها. وأحاطت اللجنة التنفيذ  علما  مع التقدير
(، الذ  هــو مســتوى الامتثــال. وذكــرت 1997-1995المبلّغ إلى أمانة الأوزون يقلّ عن خط الأساس )  1999عن عام   CFCاستهلاك الـ 

الصين في طلبها أن عددا  هامــا  مــن المبــادرات  ــد اتخــذتها خــلال المرحلــة الثالثــة مــن مشــروعات التعزيــز المؤسســي، وهــي تشــمل: بــذل أنشــطة 
ــد  ــق تجميـ ــن  1999لتشقيـ ــر مـ ــذ أكثـ ــع وتنفيـ ــتهلاك، ووضـ ــاج والاسـ ــي الإنتـ ــاوى.  300فـ ــي الرغـ ــرة فـ ــة كبيـ ــاريع مظليـ ــرد  وثـــلاث مشـ ــروع فـ مشـ

فــي  طــاع الإنتــاج  ODSوبالإضافة إلى ذلك كانت الصين  د تلقت موافقة اللجنــة التنفيذيــة علــى خمســة مشــروعات لبــرامج إزالــة  طاعيــة للـــ 
 وفــي الهالونــات والمــذيبات والتبــغ ورغــاوى البولســتيرين/البوليئيثيلين الممــددة. فعلــى ســبيل المثــال أغلقــت الصــين وفكّكــت خمســة خطــوط لإنتــاج
نهج الهالونات. ومن المبادرات الهامة الأخرى التي اتخذتها الصين تعزيز وكالة الدولــة لشمايــة البيئــة مــن خــلال إنشــاء أفر ــة عاملــة خاصــة، للــ 

ــ  ــ ODSالقطاعيــة، وصــياغة سياســة عامــة وتشــريع لتشســين الإدارة والإشــراف فــي مجــال إزالــة الـ ، وإنشــاء مكتــب لشــؤون اســتيراد وتصــدير الـ
ODS وإنشــاء نظــام مــن الشصــص فــي إنتــاج الـــ ،CFC  ومــن التــراخيص للتعامــل فيهــا، وأنظمــة للصــق بطا ــات دالــة علــى الشــؤون البيئيــة

من البلد. إن هذه الأنشطة وغيرها التي تمّ التبليغ عنهــا  ODSوغير ذلك من الأنظمة التي تتعلق بالسياسة العامة وبالشوافز لتسهيل إزالة الـ 
مــة علــى مشجعة جدا ، وتقدر اللجنة التنفيذية تقديرا  كبيرا  جهــود الصــين. وخــلال العــامين القــادمين تنــو  الصــين التركيــز علــى تعزيــز القــدرة العا

اســات إدارة البــرامج، وعلــى اســتمرار تنفيــذ الأنشــطة لاســتثمارية للإزالــة، وعلــى إنشــاء إجــراءات مشســنة لتنفيــذ المشــرعات، وللتقيــيم ولتعزيــز السي
ملين فــي العامة الموجودة ولتنظيم برامج تدريبية وورش للوزارات والإدارات المشلية التي يعنيها الأمر وللسلطات الشلية ولموظفي الجمارك والعــا

 الصناعة. وتعرب اللجنة التنفيذية عن تو عها بأن الصين ستستمر، خلال العامين القادمي، في التقدم الذ  أحرزته بل وستزيد عليه من حيث
 .ODSلديها لتشقيق هدفها الذ  هو الامتثال للجداول الزمنية التي يفرضها البروتوكول لإزالة الـ  CFCالمضي في تخفيض مستويات الـ 

 غانا

استعرضــت اللجنــة التنفيذيــة المعلومــات المقدمــة مــع طلــب غانــا للتعزيــز المؤسســي. وتعــرب اللجنــة التنفيذيــة عــن  لــق بشــأن أن غانــا  ــد ذكــرت 
ــ  -1995% مــن اســتهلاك خــط الأســاس للامتثــال لمســتوى الســنوات )30يزيــد عــن  1999فــي عــام  CFCلأمانــة الأوزون اســتهلاكا  مــن الـ

. ويشدث هذا في حين أن اللجنة التنفيذية  د وافقت على أكثر CFC(، وأنه نتيجة لذلك  د تلا ي غانا صعوبة في الامتثال لتجميد الـ 1997
ة من مليون دولار أمريكي لمشروعات في غانا. وعلى الرغم من هذا القلق فإن اللجنة التنفيذية تتفهم أن غانا  د اتخذت بعض الخطوات الهام

عليها المرحلة الثالثة من مشروع تعزيزها المؤسسي. وعلى نشو مشدّد ذكرت غانا في طلبها أنها أنجزت الإزالة الكاملة  في الفترة التي تنسشب
أخصــائيا  ومهندســا  فــي ممارســات صــيانة التبريــد الجيــدة، وفــي تقنيــات الاســترداد  60في  طاع الرغاوى واتخذت مبادرات هامة، تشمل: تدريب 

جهزة تبريد وإعادة التدوير، وأ امت مركزا  وطنيا  للتدليل على شؤون التبريد، مزودا  بآلات للاسترداد وإعادة التدوير، وجمعت بيانات عن أنظمة أ
. إن هــذه الأنشــطة وغيرهــا التــي تــمّ التبليــغ عنهــا هــي أمــر  CFCالمبــاني وصــاغت مشــروعات لتشــوّل هــذه الأجهــزة إلــى نظــام خــال مــن الـــ 

يذية تقديرا  كبيرا  جهود غانا. وبصفة خاصة تقدر اللجنة التنفيذية ارتبــاط غانــا ببروتوكــول مونتريــال، ونيتهــا أن تكفــل مشجع، وتقدر اللجنة التنف
لات خلال السنتين القادمتين امتثالها لأحكام البروتوكول الخاصة بالر ابات المستقبلة، من خلال تطبيق سياســات ضــريبية ولــوائح لر ابــة المــدخ

، وتعــرب اللجنــة التنفيذيــة عــن تو عهــا بــأن غانــا،  خــلال الســنتين القــادمتين، ســتكون  ــد ODSوالمعــدات التــي تشتــو    ODSواســتعمال الـــ 
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ذت بالكامــل نظامهــا للشــدّ مــن الــواردات إلــى مســتويات لا تتجــاوز مــا يســمح بــه البروتوكــول، وأن تفــرض حظــرا  علــى اســتيراد الأجهــزة التــي  نفــّ
 ، لأن ذلك أمر جوهر  لتشقيق الإزالة الفعالة وما ينجم عن ذلك من امتثال للبروتوكول.  CFCتشتو  

 أندونيسيا

قــدير استعرضــت اللجنــة التنفيذيــة البيانــات المقدمــة مــع طلــب أندونيســيا لتجديــد التعزيــز المؤسســي لــديها. وأحاطــت اللجنــة التنفيذيــة علمــا  مــع الت
% عــن خــط الأســاس للامتثــال فــي 30لديها يقل بنســبة  1999في عام   CFCبكون أندونيسيا  د أبلغت أمانة الأوزون عن استهلاك من الـ 

. وذكرت أندونيســيا فــي طلبهــا عــددا  CFC(، ويبدو أن أندونيسيا  ادرة على الامتثال لتجميد استهلاك الـ 1995-1997)  CFCاستهلاك الـ  
، وهــي تشــمل CFCمن المبادرات الهامة  د اتخذتها، خلال المرحلة الثانية من مشروع التعزيز المؤسسي فيها، للوفاء بالتزامات تخفــيض الـــ  

وكربونيــة إصدار مرسوم لتقييد استعمال المواد الخاضعة للر ابــة، وإنشــاء  اعــدة بيانــات لر ابــة الامتثــال للبروتوكــول، وللتــدليل علــى المــواد الهيدر 
ثيــل، كبدائل لغازات التبريد في بعض المعدات. وذكرت أندونيسيا أيضا إ امة برنامج لإدارة بنك الهالون، ومشروعات للتدليل بشأن بروميــد المي

وكذلك تصديقها على تعديل كوبنهاغن. وذكرت أيضا وضعها  ائمة جرد لاستهلاك بروميد الميثيــل. إن هــذه الأنشــطة وغيرهــا التــي تــمّ التبليــغ 
وتقــدّر اللجنــة التنفيذيــة تقــديرا  كبيــرا  جهــود أندونيســيا لخفــض اســتهلاكها  CFCعنها إنما هي أمر مشجّع خصوصا  لأنها تتصل باســتهلاك الـــ 

. وتنو  أندونيسيا خلال العامين القادمين أن تركّز على تشسين نظام جمع المعلومــات، ومراجعــة ور ابــة مشــروعات الاســتثمار، CFCمن الـ  
طن م. أ.أ. . وتعرب اللجنة التنفيذية عن تو عها بأن أندونيسيا، خــلال العــامين القــادمين، ســنكون  ــد نفــذّت  1300وتشقيق إزالة ما يقرب من 

بالكامــل نظامهــا للشــدّ مــن الــواردات إلــى المســتويات التــي لا تتجــاوز مــا يســمح بــه البروتوكــول، وأنهــا ســوف تكــون  ــد ســارت بعــزم فــي تنفيــذ 
% من استهلاكها مــن 50مشروعات الاستثمار المعتمدة، إلى جانب تدابير السياسة العامة لتعزيز مقدرة أندونيسيا على الوفاء بهدف تخفيض 

 .2005بشلول عام   CFCالـ 

 إيران

عــن استعرضت اللجنة التنفيذية المعلومات المقدمة مع طلب جمهورية إيران الإسلامية تجديد التعزيز المؤسسي لديها. وبينما مجمــوع البيانــات 
% اســتهلاك 20المبلــغ إلــى أمانــة الأوزون يفــوق بمــا يقــرب مــن  1999فــي  CFCيؤد  إلى استخلاص أن استهلاك الـ CFC استهلاك الـ 

.  CFC( وأنه تبعا  لذلك  د تلا ي جمهوريـة إيران الإسلاميـة صعوبـة في الامتثال لتجميــد اســتهلاك الـــ 1997-1995خط الأساس للامتثال )
إلا أن هناك معلومات جديدة حصل عليها في  طاع غازات التبريد تدل على أن الموافقات التي صدرت على مشروعات لإيران تســمح بالفعــل 
 لذلك البلد بالإمتثال. فينبغي أن تقوم حكومة جمهورية إيران الإسلامية بتوضيح ما يبدو من تضارب في بيانات الاستهلاك. ويشدث هذا على

مليون دولار أمريكي لمشروعات في جمهورية إيران الإسلامية. وذكرت جمهورية إيران  34الرغم من أن اللجنة التنفيذية وافقت على أكثر من 
أن الإسلامية في طلبها عددا  من المبادرات التي  امت بها خلال المرحلة الثانية من مشروع التعزيز المؤسسي، تشمل: إعداد مشروع لوائح بشــ 

، يجــر  استعراضــها فــي الو ــت الشاضــر؛ وعــدة أنشــطة لتوعيــة الجمهــور وأعمــال إشــراف وتنســيق للمشــروعات الاســتثمارية. وتنــو   ODSالـ  
د  أو  جمهورية إيران الإسلامية خلال العامين القادمين أن تركّز على سياسة لإصدار تراخيص للاستيراد والتصــدير، وعلــى أن تطبــق  انونــا  يقيــّ

، وأن تقــوم بدراســات مســشية عــن المنشــآت الصــغيرة والمتوســطة وأن تتبــيّن مشــروعات جديــدة وتقــوم ODSيشظــر المعــدات التــي تســتعمل الـــ 
بتــدريب الأخصــائيين فــي الممارســات الجيــدة. وتعــرب اللجنــة التنفيذيــة عــن تو عهــا بــأن جمهوريــة إيــران الإســلامية، خــلال العــامين القـــادمين، 
ت ستكون  د نفذّت بالكامل هذه المبادرات وغيرها التي هي أمر جوهر  لكفالة تخفيض استهلاكها إلى المستويات التي تشقق امتثالها لمقتضيا

 بروتوكول مونتريال.

 كينيا

ا استعرضــت اللجنــة التنفيذيــة البيانــات المقدمــة مــع طلــب كينيــا لتجديــد التعزيــز المؤسســي لــديها. وتعــرب اللجنــة التنفيذيــة عــن تقــديرها بشــأن مــ 
(. وتــذكر 1997-1995، ينــاهز اســتهلاك خــط الأســاس للامتثــال ) 1999فــي  CFCأبلغــت عنــه كينيــا أمانــة الأوزون مــن اســتهلاك مــن الـــ 

ت كينيا في طلبها أنها اتخذت بعض المبادرات الهامة تشمل ما يلي: تنفيذ مشروعات تــدليل واســتثمار أدّت إلــى إزالــة الهالونــات وإلــى تخفيضــا
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، وبروميــد الميثيـــل وكلوريـــد الميثيــل مـــن الاســـتهلاك، و امــت بوضـــع مشـــاريع لــوائح وأنشـــأت نظامـــا  CFC-11و  CFC-12كبيــرة فـــي الــــ 
، ونظمت ورشا  بشأن التكنولوجيات الصديقة للأوزون. وخلال العامين القادمين تنــو  كينيــا إعــداد لــوائح لتطبيــق  CFCللشصص لاستيراد الـ 

، وأن تنفّذ نظاما  لإصدار التراخيص بالنسبة لبروميد الميثيل. ODSوالمعدات التي تشتو    ODSالقوانين التي ترا ب استيراد وتصدير الـ 
ل إن هــذه الأنشــطة وغيرهــا المبلــغ عنهــا إنمــا هــي أمــر مشــجّع وتقــدّر اللجنــة التنفيذيــة ارتبــاط كينيــا ببرتوكــول مونتريــال ونيتهــا أن تكفــل، خــلا

ــ العــامين القــادمين امتثالهــا لأحكــام البروتوكــول المتعلقــة بالر ابــة القادمــة، مــن خــلال تنفيــذ لــوائح وتــدابير أخــرى لمرا بــة الاســتيراد واســ  تعمال الـ
ODS     والمعدات التي تشتوODS وتعرب اللجنة التنفيذية عن تو عها بأن كينيا، خلال العامين القادمين، ستكون  د نفّذت تماما  نظامها .

، وهــو أمــر CFCللشد من الواردات إلى مستوى لا يفوق ما يسمح به البروتوكول، ولممارسة ر ابة فعليــة علــى اســتيراد المعــدات التــي تشتــو  
 جوهر  لكفالة الإزالة الفعلية. 

 
 ماليزيا

 
بــأن استعرضــت اللجنــة التفيذيــة المعلومــات المقدمــة بطلــب تجديــد التعزيــز المؤسســي لماليزيــا. وتشــيط اللجنــة التنفيذيــة علمــا مــع التقــدير الكبيــر 

و ــد امتثلــت  1997-1995% أ ل من خط الأساس للامتثال للفتــرة 40المبلغ عنه الى أمانة الاوزون هو حوالي  1999لعام  CFCاستهلاك  
. وفي تقديمها أبلغت ماليزيا عن عــدد 2005% المطلوب عام 50و د تكون سائرة في طريقها للوفاء بالخفض  CFCماليزيا بتجميد استهلاك 

 CFCمن المبادرات الهامة التي اتخذتها خلال المرحلة الثالثة من مشروعات التعزيز المؤسسي بمافي ذلك: ا امة دراسة وطنية عن استهلاك 
فــي ادارة المتبقي واعداد استيراتيجية وطنية للازالة ، وتدريب المدربين في ادارة أجهزة تبريد المباني وفــرض التنظيمــات الجديــدة فــي الهالونــات و 

غــازات التبريــد. وهــذه النشــاطات ونشــاطات أخــرى المبلــغ عنهــا مشــجعة جــدا، وتقــدر اللجنــة التنفيذيــة جــدا جهــود ماليزيــا. وعلــى مــدى الســنتين 
ب القادمتين ، تنــو  ماليزيــا التركيــز علــى الرصــد المســتمر للمصــانع التــي تــم تشويلهــا لضــمان الامتثــال الكامــل مــع الانظمــة القائمــة ، الــى جانــ 

الانظمــة بشــان  طــاع التبريــد و طــاع المســتخدمين. وتعــرب اللجنــة التنفيذيــة عــن تو عهــا بــأن الاهتمــام الجيــد الــذ  تمنشــه الشكومــة الــى مســائل 
 الجارية لانجاز هدفها للازالة التامة المبكرة. CFCالأوزون ، فان ماليزيا ستستمر بانجاز التقدم والاستفادة من مستويات الخفض من 

 
 ترينيداد وتوباغو

 
ير استعرضــت اللجنــة التنفيذيــة المعلومــات المقدمــة بطلــب تجديــد التعزيــز المؤسســي لترينيــداد وتوبــاغو. وتشــيط اللجنــة التنفيذيــة علمــا مــع التقــد 

-1995% أ ــل مــن خــط الاســاس للامتثــال للفتــرة 30الذ  ابلغت عنه الى أمانة الأوزون هــو حــوالي  1999لعام  CFCالكبير بأن استهلاك 
. وفــي 2005% المطلوبــة عــام 50و ــد تكــون فــي طريقهــا السـلـيم للوفــاء بخفــض  CFCو د امتثلت ترينيــداد وتوبــاغو بتجميــد اســتهلاك   1997

 تقديمها أبلغت ترينيداد وتوباغو عن عدد مــن المبــادرات الهامــة التــي اتخــذتها خــلال مشــروع التعزيــز المؤسســي الاولــي بمــافي ذلــك انشــاء لجنــة
النشــاطات ارشادية لتوجيه عملية الازالة ، واعداد  انون الجمارك منفصل للمواد المستنفدة للأوزون وا امة التدريب لتقنيي خدمات التبريد. وهذه 

نيداد ونشاطات أخرى تم الابلاغ عنها مشجعة جدا، وتقدر اللجنة التنفيذية جدا جهود ترينيداد وتوباغو. وعلى مدى السنتين القادمتين تنو  تري
في خدمات التبريد و طاع المستخدمين ، ورصد الامتثال بأنظمة  CFCوتوباغو التركيز على استكمال التدريب لعناصر الجمارك ورصد ازالة 

عهــا بأنــه ادارة التبريد ، ورصد الشركات التي تم تشويلها لضمان الامتثال بالانظمة القائمة واستدامة المشاريع. وتعرب اللجنــة التنفيذيــة عــن تو 
خــلال الســنتين القــادمتين ، ســتكون ترينيــداد وتوبــاغو  ــد نفــذت بشــكل كامــل هــذه المبــادرات ومبــادرات أخــرى التــي هــي هامــة لضــمان خفــض 

 استهلاكها الى المستويات التي تفي بمتطلبات البروتوكول.
 

 ( 32/38)المقرر 
 

 المعونة الفنية لمسح واعداد خطة ادارة غاز التبريد الهند: 
UNEP/OzL.pro/ExCom/32/24   
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ــــرة   -51 ــــاريع )الفقــــــ ــــتعراض المشــــــ ــــة باســــــ ــــة المعنيــــــ ــــة الفرعيــــــ ــــيات اللجنــــــ ــــي توصــــــ ــــة فــــــ ــــة التنفيذيــــــ ــــرت اللشنــــــ ــــد أن نظــــــ ــن  38بعــــــ ــ مــــــ
UNEP/OzL.Pro/Excom/32/21 8( ،  ــررت الموافقـــة علـــى طلـــب اعـــداد المشـــروع المــذكور اعـــلاه بمســـتوى تمويـــل مبـــين فـــي المرفـــق 

 )انظر ايضا المقرر(.
 

 ( 32/39)المقرر 
 
 ( اليونيب2)
 
ــــرة   - 52 ــــاريع )الفقــــــ ــــتعراض المشــــــ ــــة باســــــ ــــة المعنيــــــ ــــة الفرعيــــــ ــــيات اللجنــــــ ــــي توصــــــ ــــة فــــــ ــــة التنفيذيــــــ ــــرت اللجنــــــ ــــد أن نظــــــ ــن  47بعــــــ ــ مــــــ

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21  ــام ــب لعـــ ــامج عمـــــل اليونيـــ ــديلات برنـــ ــى تعـــ ــة علـــ ــة  2000( ،  ـــــررت الموافقـــ ــي الوثيقـــ ــا ورد فـــ ، كمـــ
UNEP/OzL.pro/ExCom/32/25 and Corr.1  بهذا التقرير. 8بالتعديلات المذكورة أدناه ، وبمستوى تمويل مبين في المرفق 

 
 (  32/40المقرر )

 
 (UNEP/OzL.pro/ExCom/32/25 and Corr.1) جرز القمر: تجديد التعزيز المؤسسي

 
 (UNEP/OzL.pro/ExCom/32/25 and Corr.1) الكونغو: تجديد التعزيز المؤسسي

 
 (UNEP/OzL.pro/ExCom/32/25 and Corr.1) السلفادور: تجديد التعزيز المؤسسي

 
 (om/32/25 and Corr.1UNEP/OzL.pro/ExC) الغابون: تجديد التعزيز المؤسسي

 
 (UNEP/OzL.pro/ExCom/32/25 and Corr.1) جورجيا: تجديد التعزيز المؤسسي

 
 (UNEP/OzL.pro/ExCom/32/25 and Corr.1) الهندوراس: تجديد التعزيز المؤسسي

 
 (1UNEP/OzL.pro/ExCom/32/25 and Corr.) الجمهورية الديمقراطية الشعبية: تجديد التعزيز المؤسسي-كوريا
 

 (UNEP/OzL.pro/ExCom/32/25 and Corr.1) البارغوا : تجديد التعزيز المؤسسي
 
ــــرة   - 53 ــــاريع )الفقــــــ ــــتعراض المشــــــ ــــة باســــــ ــــة المعنيــــــ ــــة الفرعيــــــ ــــيات اللجنــــــ ــــي توصــــــ ــــة فــــــ ــــة التنفيذيــــــ ــــرت اللجنــــــ ــــد أن نظــــــ ــن  41بعــــــ ــ مــــــ

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21  :ررت  ، ) 
 

 بهذا التقرير. 8الموافقة على المشروعات المذكورة أعلاه بمستوى تمويل مبين في المرفق  (أ)
 الاعراب عن وجهات النظر التالية الى الشكومات المعنية:        )ب(

 
 جزر القمر
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استعرضــت اللجنــة التنفيذيــة المعلومــات المقدمــة بطلــب تجديــد التعزيــز المؤسســي لجــزر القمــر. وتشــيط اللجنــة التنفيذيــة علمــا مــع التقــدير بــأن 
ويبــدو أن  1997-1995الذ  ابلغت عنه الى أمانة الأوزون هو نفــس الاســتهلاك لخــط الاســاس للامتثــال للفتــرة  1999لعام    CFCاستهلاك  

. وفــي تقــديمها أبلغــت جــزر القمــر عــن عــدد مــن المبــادرات الهامــة التــي اعــدتها خــلال CFCجزر القمر  ادرة علــى الامتثــال بتجميــد اســتهلاك 
 المشــروع الأولــي للتعزيــز المؤسســي ، بمــا فــي ذلــك تــدريب تقنيــي التبريــد وعناصــر الجمــارك واعــداد برنــامج الاســترداد واعــادة التــدوير، وتشديــد 
اد حصــص لاســتيراد المــواد المســتنفذة لــلاوزون ، واعــداد آليــة )والمرســوم الرئاســي المتعلــق بــذلك( لمرا بــة اســتيراد المعــدات التــي تشتــو  علــى مــو 

وعلى  مستنفدة للأوزون. . وهذه الأنشطة والأنشطة الأخرى التي تم التبليغ عنها مشجعة جدا ، وتقدر اللجنة التنفيذية كثيرا جهود جزر القمر.
مدى الســنتين القــادمتين ، تنــو  جــزر القمــر التركيــز علــى تنفيــذ البنيــة الأساســية للتنظــيم التــي أنشــأتها بمــا فــي ذلــك اصــدار حصــص الاســتيراد 

ســتيراد ومنح الاجازات بشان المواد المستنفدة للأوزون ، والمزيد من تنفيذ خطة ادارة شــؤون التبريــد ، والتصــديق علــى المراســيم الرئاســية بشــان ا
أنــه فــي معدات المواد المستنفدة لــلاوزون ، والتقــارير الســنوية المقدمــة الــى أمانــة الصــندوق وأمانــة الأوزون. وتعــرب اللجنــة التنفيذيــة عــن أملهــا 

السنيتن القادمتين ستكون جزر القمر  د نفذت بشكل كامل نظامها لتشديــد الاســتيراد الــى مســتويات لاتتعــدى المســتويات المســموح بهــا بموجــب 
 والتي هي حرجة بالنسبة لتأمين الازالة الفعالة. CFCالبروتوكول ، وكذلك حظر استيراد المعدات الشاملة لمواد  

 

 الكونغو 
 

استعرضــت اللجنــة التنفيذيــة المعلومــات المقدمــة مــع طلــب تجديــد التعزيــز المؤسســي للكونغــو. وتشــيط اللجنــة التنفيذيــة علمــا مــع التقــدير بـــأن 
، ويبدو أن الكونغو  ادرة  1997-1995% عن خط الأساس للامتثال للفترة 20ينخفض حوالي   1999المبلغ عنه لعام  CFCاستهلاك مواد 

. وابلغــت الكونغــو فــي تقريرهــا 2005% المطلوبــة عــام 50وأن تكــون فــي طريقهــا للوفــاء بخفــض  CFCعلــى الامتثــال بتجميــد اســتهلاك مــواد 
بشان عدد من المبادرات الهامــة التــي اتخــذتها خــلال المشــروع الأولــي للتعزيــز المؤسســي ، بمــا فــي ذلــك اعــداد تشــريع ومرســوم ادار  للشــد مــن 

ن اســتيراد اســتيراد المــواد المســتنفدة لــلاوزون وتقــديم التــدريب لفنيــي التبريــد وتنفيــذ برنــامج الاســترداد واعــادة التــدوير ، واعــداد مشــروع مرســوم بشــا
ية كثيرا المعدات المستندة الى مواد مستنفدة للاوزون. وهذه الأنشطة والأنشطة الأخرى التي تم التبليغ عنها مشجعة جدا ، وتقدر اللجنة التنفيذ 

جهــود الكونغـــو. وعلـــى مـــدى الســـنتين القـــادمتين ، تنـــو  الكونغـــو التركيـــز علـــى اعـــداد تشـــريع ونظـــام حصـــص بشـــان اســـتيراد المـــواد المســـتنفدة 
للاوزون ، وتدريب عناصر الجمارك وانشاء لجنة وطنية خاصة بالأوزون وبرامج تدريب مستمرة. وتعرب اللجنة التنفيذية عن أملها بأن خلال 
وح السنيتن القادمتين، ستكون الكونغو  د نفذت بشكل كامل نظامها بشان الشد من الاستيراد للمستويات التي لاتزيد عن تلك المستويات المســم

 والتي هي حرجة بالنسبة لضمان الازالة الفعالة. CFCبها بموجب البروتوكول وأن تعمل على حظر استيراد المعدات التي تشمل مواد 
 

 جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية 
 

، بتقــدير  وأحاطــت  اللجنــة التنفيذيــة علمــا  استعرضت اللجنة التنفيذية المعلومات المرفقــة بطلــب تجديــد التعزيــز المؤسســي فــي تلــك الجمهوريــة. 
% مــن اســتهلاك خــط الأســاس الــلازم للامتثــال، الــذ  75يقل بما يناهز  1999المبلغ لأمانة الأوزون عن سنة  CFCكبير، بأن استهلاك الـ 

وأنهــا ســائرة   CFC، ويبدو أن جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيــة  ــادرة علــى الوفــاء تمامــا  بتجميــد اســتهلاك الـــ  1997-1995هو استهلاك 
ــ  2005المطلــوب بشلــول عــام  CFC% مــن الـــ 50بعــزم فــي طريقهــا نشــو تشقيــق التخفــيض البــالغ  % المطلــوب بشلــول عــام 85وتخفــيض الـ

. وذكــرت جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة فــي طلبهــا عــددا  مــن المبــادرات التــي  امــت بهــا خــلال أول مشــروع لهــا خــاص بــالتعزيز 2007
المؤسســي، وهــي تشــمل: تجميــع البيانــات، التــدريب ونشــر المعلومــات. إن هــذه الأنشــطة وغيرهــا مــن الأنشــطة المبلــغ عنهــا أمــر مشــجّع، وتقــدر 

ــ  . وتنـــو  CFCsاللجنــة التنفيذيــة تقـــديرا  كبيــرا   الجهـــود العازمــة التــي تبـــذلها جمهوريــة كوريـــا الشــعبية الديمقراطيــة لتخفـــيض اســتهلاكها مـــن الـ
، وعلى CFCالجمهورية، خلال العامين القادمين، أن تركز على وضع وتنفيذ خطة لإدارة غازات التبريد، وعلى إغلاق مصانعها التي تنتج الـ 

اد إعداد مزيد من المشروعات. وتعرب اللجنة التنفيذية عن تو عها أن تضع الجمهورية خلال العامين القادمين نظاما  لإصدار تراخيص الاستير 
. وهــذه السياســات أمــر جــوهر  لكفالــة أمكــان ODSوالمعــدات التــي تشــو   ODSوما يتعلّق من لــوائح خاصــة بــذلك النظــام لمرا بــة اســتيراد الـــ 

   .CFCsاستمرار كوريا في تقدمها الفذّ، وأن تستبقي بل وأن تزيد من مستوياتها الشالية في تخفيض الـ 
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 السلفادور
 

بيــر استعرضت اللجنة التنفيذية المعلومات المقدمة مع طلب تجديــد التعزيــز المؤسســي للسـلـفادور. وتشــيط اللجنــة التنفيذيــة علمــا مــع التقــدير الك
، ويبدو أن السلفادور  1997-1995% عن خط الأساس للامتثال لفترة 60ينخفض حوالي  1999المبلغ عنه لعام    CFCبأن استهلاك مواد  

ــتهلاك مـــواد  ــد اسـ ــل لتجميـ ــال بشـــكل كامـ ــى الامتثـ ــادرة علـ ــا لاســـتدامة خفـــض  CFC ـ ــي طريقهـ ــا فـ ــام 50وأنهـ ــة عـ . وأبلغـــت 2005% المطلوبـ
السـلـفادور فــي تقريرهــا عــن عــدد مــن الأنشــطة الهامــة التــي اتخــذتها خــلال المشــروع الأولــي للتعزيــز المؤسســي بمــا فــي ذلــك : ا امــة الأنظمــة 

هــذه الأنشــطة والقواعد لمرا بة استيراد المواد المستنفدة للاوزون ، وتنسيق تدريب فنيي التبريد بما في ذلك برنــامج الاســترداد واعــادة التــدوير. . و 
د والأنشــطة الأخــرى المبلــغ عنهــا مشــجعة جــدا ، وتقــدر اللجنــة التنفيذيــة جــدا الجهــود الفائقــة التــي بــذلتها السـلـفادور لخفــض اســتهلاكها مــن مــوا

CFC، وعلى مدى السنتين القادمتين تنو  السلفادور التركيز على تنفيذ وفرض نظامها التنظيمــي لمرا بــة اســتيراد المــواد المســتنفدة لــلاوزون . 
تين ومواصلة تدريب عناصر الجمارك ، ورصد المشاريع التي يجر  تنفيذها حاليا. وتعرب اللجنة التنفيذية عن أملها بأنه خلال السنيتن القادم

 وأن تعتمد تلك المستويات. CFCستواصل السلفادور تقدمها المميز ، وأن تشافظ على المستويات الجارية لخفض مواد الـ 
 

 الغابون 
 

ابون. وتشــيط اللجنــة التنفيذيـــة علمــا مــع التقــدير بـــأن غــ استعرضــت اللجنــة التنفيذيــة المعلومــات المقدمـــة مــع طلــب تجديــد التعزيـــز المؤسســي لل
، وأن الغــابون ســيكون  ــادرا أن يكــون فــي  1997-1995يعادل خط الأساس لامتثــال  1999لعام  CFCالغابون  د أبلغ عن استهلاك للمواد 
. وأبلــغ الغــابون فــي تقريــره عــن عــدد مــن المبــادرات الهامــة التـــي 2007و 2005% المطلوبــة فــي 85و 50طريقــه لانجــاز الخطــوات لخفــض 

اتخــذها خــلال مشــروع التعزيــز المؤسســي الأولــي بمــا فــي ذلــك : اعــداد وتنفيــذ مشــروع خطــة ادارة شــؤون التبريــد بمــا فــي ذلــك تــدريب عناصــر 
د الجمــارك وفنيــي التبريــد ، ووضــع تشــريع وتنظيمــات تتعلــق بــالمواد المســتنفدة لــلاوزون والمعــدات المســتندة الــى مــواد مســتنفدة لــلاوزون، واعــدا

 اعــدة معلومــات بشــان الاســتيراد. وهــذه الأنشــطة والأنشــطة الأخــرى المبلــغ عنهــا مشــجعة، وتقــدر اللجنــة التنفيذيــة جــدا جهــود الغــابون لخفــض 
. وعلــى مــدى الســنتين القــادمتين ينــو  الغــابون التركيــز علــى اعتمــاد وتعمــيم تشــريع ، وتــدريب مســتمر وتنفيــذ أنشــطة CFCاستهلاكه من مــواد 

للشــد تتعلق بخطة ادارة شؤون التبريد. وتعرب اللجنة التنفيذية عن أملها أنه في الســنيتن القــادمتين ســيكون الغــابون  ــد نفــذ بشــكل كامــل نظامــه 
 مــن الاســتيراد الــى المســتويات التــي لاتزيــد عــن المســتويات المســموح بهــا بموجــب البروتوكــول، وأن يقــوم بشظــر اســتيراد المعــدات الشاملــة لمــواد 

CFC   خطــوات الخفــض  –التي هي حرجة لضمان الازالة الفعالة. وهذه الأنشطة هي التي سوف تضمن التوصل الــى هدفــه المنصــوص عنــه
 المتتابعة في استهلاك المواد المستنفدة للاوزون للتوصل الى ازالة كاملة للمواد المستنفدة للاوزون بموجب البرنامج الزمني الموضوع.

 
 جورجيا

 
استعرضت اللجنة التنفيذيــة المعلومــات المرفقــة بطلــب جورجبــا تجديــد التعزيــز المؤسســي. وتــتفهّم فعــلا  أن جورجيــا  ــد اتخــذت بعــض الخطــوات 
 الهامة في الفترة التي يغطيها المشروع الأصلي الخاص بالتعزيز المؤسسي فيها. وعلى وجه التشديد تقول جورجيــا فــي طلبهــا أنهــا  امــت بعــدد 
 من المبادرات الهامة تشمل ما يلي: رصد وتنفيذ مشروع فــي إدارة غــازات التبريــد، يتضــمن تــدريبا  لأخصــائيي التبريــد؛ والتفــاوض مــع السـلـطات

، والإشراف على برنامج من الاسترداد وإعادة التدوير. إن هــذه الأنشــطة وغيرهــا مــن الأنشــطة التــي تــمّ  ODSالمختصة لإعداد لوائح بشأن الـ 
 نها هي أمر مشجّع، وتقدّر اللجنة التنفيذية تقديرا  كبيرا  جهود جورجيا. وبصفة خاصة تقدر اللجنــة التنفيذيــة ارتبــاط جورجيــا ببرتوكــولالتبليغ ع

م مــن مونتريــال، ونيتهــا أن تكفــل، خــلال العــامين القــادمين، امتثالهــا للأحكــام القادمــة الخاصــة بالر ابــة، الناجمــة عــن البروتوكــول، بالأخــذ بنظــا
الشصــص للاســتيراد . وتعــرب اللجنــة التنفيذيــة عــن تو عهــا أن تكــون جورجيــا نفــذّت تمامــا ، خــلال الســنتين القــادمتين، نظــام جورجيــا للشــد مــن 

،   CFCالــواردات إلــى المســتويات التــي لا تتجــاوز المســتويات المســموح بهــا بموجــب البروتوكــول، وأن تشظــر اســتيراد المعــدات التــي تتضــمن 
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وهــو أمــر ذو أهميــة جوهريــة لكفالــة الإزالــة الفعليــة. إن هــذه الأنشــطة هــي التــي ستســاعد علــى إدراك جورجيــا لهــدفها المعبــر عنــه المتمثــل فــي 
 الامتثال للبروتوكول.

 
 هوندوراس

 
، مــع  وأحاطــت  اللجنــة التنفيذيــة علمــا  استعرضت اللجنة التنفيذية المعلومات المرفقة بطلب هوندوراس الخاص بتجديد التعزيــز المؤسســي لهــا. 

يزيــد  لــيلا  عــن مســتوى خــط الأســاس للإمتثــال  CFCلمقــدار مــن الـــ  1999التقدير، بأن هوندوراس أبلغت أمانة الأوزون عــن اســتهلاكها عــام 
. وعلــى CFC،  وأن هونــدوراس تبــدو  ــادرة علــى الإمتثــال لتجميــد اســتهلاك الـــ CFCمــن اســتهلاك الـــ  1997-1995للبروتوكــول، وهــو خــط 

، 1998هذا، تشعر اللجنة التنفيذية بقلق عميق لكون هوندوراس أبلغت عن استهلاك من بروميد الميثيل يزيــد عــن اســتهلاكها المبلــغ عنــه فــي 
 مما يعرّض إلى عر لة  درة هذا البلــد علــى الوفــاء بالتجميــد القــادم لبروميــد الميثيــل، الــذ  يقضــي بــه تعــديل كوبنهــاجن. وذكــرت هونــدوراس فــي

، بما في ذلــك CFCطلبها أن عددا  من المبادرات الهامة  د اتخذتها خلال مشروعها الأول للتعزيز المؤسسي فيها، للوفاء بإلتزامات خفض الـ 
) هــذه  ODSوبتسجيلها، ووضع التشــريعات واللــوائح الكفيلــة بمرا بــة اســتيراد واســتعمال الـــ  ODSالأخذ بنظام لإصدار التراخيص الخاصة بالـ 

التشريعات واللوائح هي الآن  يد الإستعراض(. وأبلغت هونــدوراس أيضــا  عــن وضــعها  ائمــة جــرد بإســتهلاك بروميــد الميثيــل. إن هــذه الأنشــطة 
، وتقــدر اللجنــة التنفيذيــة تقــديرا  كبيــرا  CFCوغيرها مما أبلغت إلى اللجنة التنفيذية هي أمر مشجّع، خصوصا  بإعتبارها تمتّ إلــى اســتهلاك الـــ 

ــ  ز علــى تنفيــذ مشــروعات فرعيــة تتعلــق CFCجهــود هونــدوراس لخفــض اســتهلاكها مــن الـ . وخــلال العــامين القــادمين تنــو  هونــدوراس أن تركــّ
، وتنفيــذ مشــروع الإزالــة الكاملــة لبروميــد الميثيــل. 2005% بشلــول عــام 50بخطة إدارة غازات التبريد، لتكفل وفاءها بمقتضى التخفيض البــالغ 

ذت تمامــا  نظامهــا الرامــي إلــى الشــدّ مــن الاســتيراد  إلــى وتعــرب اللجنــة التنفيذيــة عــن تو عهــا أن تكــون هونــدوراس خــلال العــامين القــادمين  ــد نفــّ
، وهــو أمــر ذو أهميــة جوهريــة  CFCمستويات لا تتجــاوز المســتويات التــي يســمح بهــا البروتوكــول، وبــأن تشظــر اســتيراد المعــدات التــي تشــو  

أ  تشقيق تخفيضات متتالية في استهلاك الـ  –لكفالة الإزالة الفعالة. إن هذه الأنشطة هي التي ستساعد على إدراك هوندوراس لهدفها المقرّر  
ODS   2007% المطلوب تشقيقه بشلول عام 85وتخفيض الـ  2005% المطلوب تشقيقه بشلول عام 50كي تبلغ تخفيض الـ . 

 

 باراغوا 

 ــد استعرضت اللجنة التنفيذية المعلومات المرفقة بطلب تجديــد التعزيــز المؤسســي لبــاراغوا . وتعــرب اللجنــة التنفيذيــة عــن  لــق لكــون بــاراغوا  
لأمانة الصندوق يناهز ثلاثة أضعاف استهلاكها في خط الأساس اللازم للامتثال وهو استهلاك   1999في   CFCأبلغت عن استهلاك من الـ 

. ويشــدث ذلــك رغــم أن اللجنــة CFC، وأنــه، تبعــا لــذلك،  ــد تلا ــي بــاراغوا  صــعوبة كبيــرة فــي الإمتثــال لتجميــد اســتهلاك الـــ 1997 -1995
طنــا .  96دولار مــن المشــروعات لبــاراغوا ، وهــو بلــد أبلــغ منــذ عــامين فقــط عــن اســتهلاك يبلــغ  600.000التنفيذية  د وافقــت علــى أكثــر مــن  

ا وعلى الرغم من هذا القلق الشديد تفهمت  اللجنة التنفيذية أن باراغوا   د اتخذت بعــض الخطــوات الهامــة خــلال الفتــرة التــي يغطيهــا مشــروعه
ــ  ،  ODSالأصـلـي الخــاص بــالتعزيز المؤسســي. وعلــى وجــه التشديــد  امــت بــاراغوا  بتطبيــق  ــوانين لتشــغيل الآليــة التــي تشــد مــن اســتيراد الـ

. وبالإضافة إلى ذلكك أعدت خطة إدارة غازات التبريــد تقــدم إلــى الاجتمــاع  CFC-12وأصدرت مرسوما سيفرض حدا أ صى على استيراد الـ 
أن  الشالي للجنة التنفيذبة، و امــت بتنفيــذ مشــروعات اســتثمارية بدئيــة فــي  طــاع الرغــاوى. وفــي خطتهــا لفتــرة العــامين القــادمين، تنــو  بــاراغوا 

تســير  ـــدما فـــي أنشــطة تنفيـــذ خطـــة إدارة غـــازات التبريــد وتنـــو  تجميـــد بروميـــد الميثيــل. وبينمـــا هـــذه الأنشـــطة وغيرهــا مـــن الأنشـــطة المقترحـــة 
ع، للمستقبل هي أمر مشجع، إلا أن اللجنة التنفيذية تعرب عن تو عخها أن تكون بارغوا ، خلال العامين القادين اللذبن يغطيهمــا هــذا المشــرو 

ــتيراد الــــ ــد اسـ ــراخيص ولتقييـ ــدار التـ ــا لإصـ ــا نظامـ ــذّت تمامـ ــد نفـ ــه  CFCs ـ ــي بـ ــذ  يقضـ ــد الـ ــال للتجميـ ــة الإمتثـ ــة لكفالـ ــتويات اللازمـ ــد المسـ ، عنـ
، وهو أمــر ذو أهميــة جوهريــة لكفالــة الإزالــة  CFCالبروتوكول.  ويجب على باراغوا  أن تنظر كذلك في حظر استيراد المعدات التي تشتو  

 الفعالة والمستدامة. إن هذه الأنشطة هي التي ستكفل إدراك باراغوا  لهدفها المتمثل في تشقيق الامتثال لأحكام البروتوكول.
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   32/41المقرر 
 

 (3الارجنتين: تدريب  طاع خدمات التبريد )المرحلة
  (UNEP/OzL.pro/ExCom/32/25 and Corr.1) الارجنيتن: التدريب الجمركي

 
ــــرة   - 54 ــــاريع )الفقــــــ ــــتعراض المشــــــ ــــة باســــــ ــــة المعنيــــــ ــــة الفرعيــــــ ــــيات اللجنــــــ ــــي توصــــــ ــــة فــــــ ــــة التنفيذيــــــ ــــرت اللجنــــــ ــــد أن نظــــــ ــن  43بعــــــ ــ مــــــ

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21    )اللجنة التنفيذية الموافقة على ا تراحي المشروعين المذكورين أعلاه بمســتوى تمويــل مبــين فــي    ررت
 بهدا التقرير، على أن يكون من المفهوم أن: 8المرفق 

 
 المرحلة الثالثة من مشروع  طاع خدمات التبريد هو المرحلة الاخيرة وأن المزيد من متطلبات التدريب في هذا  )أ( 
 الصدد ، ان وجدت ، فسوف يكون متو عا أن يكون بجزء ضئيل.  
 سوف لن تتم الموافقة على مزيد من ا تراحات مشاريع التدريب الجمركي  )ب( 

 
 (   32/42)المقرر 

 
استهلاك افريقيا المتكلمة بالفرنسية: مشروع دون الا ليمي بشان تشقيق التناغم بين الاليات التشريعية والتنظيمية لتشسين الرفض والر ابة على 

 . ODSالـ 
UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/25 and corr.1  

 
ــــرة   - 55 ــاريع )الفقــــــ ــ ــــتعراض المشــــــ ــة باســــــ ــ ــــة المعنيــــــ ــــة الفرعيــــــ ــيات اللجنــــــ ــ ــــة توصــــــ ــة التنفيذيــــــ ــ ــــت اللجنــــــ ــد أن استعرضــــــ ــ ــــن  45بعــــــ مــــــ

UNEP/OzL.pro/ExCom/32/21  بهـــذا  8( ،  ــررت الموافقـــة علـــى ا تـــراح المشـــروع المـــذكور أعــلاه بمســـتوى تمويـــل مبـــين فـــي المرفـــق
 التقرير ، على أن يكون من المفهوم أنه سوف لاتتم الموافقة على المزيد من هذه المشاريع الى أن:

 
ــة ، ان  )أ( ــة التنفيذيـ ــه الـــى اللجنـ ــالات المنفـــذة ، لتقديمـ ــة الصـــندوق والوكـ ــع أمانـ ــر ، بالتشـــاور مـ ــب باعـــداد تقريـ تقـــوم اليونيـ

أمكن في اجتماعها الثالث والثلاثــين. وســوف يــتفشص التقريــر الاطــار الاســتراتيجي لطلبــات تمويــل النشــاطات المتعلقــة  
بالتــــدريب الجمركــــي الــــوطني ودون الا ليمــــي والا ليمــــي والتنــــاغم ، الــــى جانــــب ملابســــات التــــزام المنظمــــات الا ليميــــة  
 المعنية في اعداد الآليات التنظيمية. 

 أعدت اللجنة التنفيذية منا شة بشان الرؤيا الاستراتيجية للموافقة المستقبلية على هذه المشاريع. )ب(
 

 ( 32/43)المقرر 
 

  (UNEP/ozL.Pro/ExCom/32/25 and Corr.1) غرب آسيا: حلقة عملية ا ليمية للتكنولوجيا
 
ــــرة   - 56 ــــاريع )الفقــــــ ــــتعراض المشــــــ ــــة باســــــ ــــة المعنيــــــ ــــة الفرعيــــــ ــــيات اللجنــــــ ــــي توصــــــ ــــة فــــــ ــــة التنفيذيــــــ ــــرت اللجنــــــ ــــد أن نظــــــ ــن  47بعــــــ ــ مــــــ

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21  .ررت اللجنة التنفيذية عدم الموافقة على ا تراح المشروع المذكور أعلاه  ، ) 
 

 (   32/44)المقرر 
 
 ( اليونيدو3)
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ــــرة   - 57 ــــاريع )الفقــــــ ــــتعراض المشــــــ ــــة باســــــ ــــة المعنيــــــ ــــة الفرعيــــــ ــــيات اللجنــــــ ــــي توصــــــ ــــة فــــــ ــــة التنفيذيــــــ ــــرت اللجنــــــ ــــد أن نظــــــ ــن  49بعــــــ ــ مــــــ

UNEP/OzL.pro/ExCom/32/21  ــام ــديلات برنــــــامج عمــــــل اليونيــــــدو لعــــ ــة  2000(  ــــــررت الموافقــــــة علــــــى تعــــ ، كمــــــا ورد فــــــي الوثيقــــ
UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/26   بهذا التقرير. 8بمستوى تمويل مبين في المرفق 

 (   32/45)المقرر 
 
 ( البنك الدولي4)
 
ــــرة   - 58 ــــاريع )الفقــــــ ــــتعراض المشــــــ ــــة باســــــ ــــة المعنيــــــ ــــة الفرعيــــــ ــــيات اللجنــــــ ــــي توصــــــ ــــة فــــــ ــــة التنفيذيــــــ ــــرت اللجنــــــ ــــد أن نظــــــ ــن  51بعــــــ ــ مــــــ

UNEP/OzL.pro/ExCom/32/21  كمـــا ورد فـــي الوثيقــــة 2000( ،  ـــررت الموافقـــة علـــى تعـــديلات برنـــامج عمـــل البنـــك الـــدولي لعـــام ،
UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/26   بهذا التقرير. 8بالتعديلات المذكورة أدناه ، وبمستوى تمويل مبين في المرفق 

 
 (   32/46)المقرر 

 
   (UNEP/ozL.Pro./ExCom/32/27) شيلي: تجديد التعزيز المؤسسي

 
   (UNEP/ozL.Pro./ExCom/32/27) تركيا: تجديد التعزيز المؤسسي

 
ــــرة   - 59 ــــاريع )الفقــــــ ــــتعراض المشــــــ ــــة باســــــ ــــة المعنيــــــ ــــة الفرعيــــــ ــــيات اللجنــــــ ــــي توصــــــ ــــة فــــــ ــــة التنفيذيــــــ ــــرت اللجنــــــ ــــد أن نظــــــ ــن  52بعــــــ ــ مــــــ

UNEP/OzL.pro/ExCom/32/21  :ررت  ، ) 
 

 بهذا التقرير. 8الموافقة على المشاريع المذكورة أعلاه بمستوى تمويل مبين في المرفق  (أ)
 الاعراب عن وجهات النظر التالية الى الشكومات المعنية. )ب( 

 
 
 
 
 
 

 شيلي
 

كــون استعرضت اللجنة التنفيذية المعلومات المرفقة بطلب شيلي لتجديد التعزيــز المؤسســي لــديها. وتعــرب اللجنــة التنفيذيــة عــن تقــديرها الشــديد ل
% عن استهلاكها في خط الأساس الذ  هــو خــط الامتثــال 10المبلغ إلى أمانة الأوزون يقل بشوالي  1999في  CFCاستهلاك شيلي من الـ 

. وتقول شــيلي فــي طلبهــا أنهــا  امــت بعــدد مــن المبــادرات الهامــة خــلال المرحلــة الثانيــة مــن مشــروعات التعزيــز   1997-1995خلال السنوات  
المؤسسي ومنها: تنفيذ برنامج مزادات يعتمد على  ــوى الســوق، مــع تخصــيص مــوارد فعالــة لــه، وتخفــيض التكــاليف الإداريــة والقيــام بتشــويلات 

، وتصميم استراتيجية لقطاع المستعملين النهائيين، وإعداد ا تراح لخطة ODSمشروع إطار تنظيمي لتنظيم استيراد الـ  بتكاليف مجدية، وإعداد 
د إدارة غــازات التبريــد، وتنظــيم أنشــطة التــدريب والتوعيــة بشــأن بروميــد الميثــل بــين صــغار المــزارعين، وتنفيــذ مشــروع تــدليلي علــى بــدائل بروميــ 

ذية تقديرا  الميثيل في إعادة زرع أشجار الفاكهة. إن هذه الأنشطة وغيرها من الأنشطة التي تمّ التبليغ عنها أمر مشجّع جدا  وتقدر اللجنة التنفي
عــن طريــق تطبيــق نظــام  CFCكبيرا  جهود شــيلي. وخــلال العــامين القــادمين تنــو  شــيلي أن تركــز علــى تطبيــق  ــانون للر ابــة علــى اســتيراد الـــ 
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فــي اســتهلاك بروميــد الميثيــل، وتعزيــز تشــوّل المنشــآت الصــغيرة  2002الشصــص، وكفالــة إزالــة بروميــد الميثيــل لتشقيــق الامتثــال لتجميــد عــام 
والمتوســطة مــن خــلال نظــام للمزايــدات وتنفيــذ مشــروع لإدارة خطــط غــازات التبريــد، شــاملا  إنشــاء صــناديق دوارة ووســائل أخــرى. وتعــرب اللجنــة 

بالنســبة لمســتوياتها  CFCالتنفيذيــة عــن تو عهــا بــأن  شــيلي ستســتمر خــلال العــامين القــادمين فــي تقــدمها بــل وأنهــا ســتزيد مــن تخفيضــات الـــ  
 الشالية لتشقيق هدفها الذ  هو الامتثال للالتزامات التي يفرضها البروتوكول. 

 
 تركيا
 

يرها إن اللجنة التنفيذية  د استعرضت المعلومات المقدمة مع طلب من تركيا لتجديد التعزيز المؤسسي لديها. وأن اللجنة تنفيذية تعرب عن تقد 
-1995% عــن اســتهلاك خــط الأســاس )53يــنخفض بشــوالي  1999فــي  CFCالكبير إزاء أن تركيا  د أبلغت أمانة الصندوق عن استهلاك 

% 50وعلــى الخفــض المطلــوب بمقــدار  CFC( اللازم للامتثال، وأنه تبعا  لذلك يبدو أن تركيا  ــادرة علــى الامتثــال لتجميــد اســتهلاك الـــ 1997
. وذكرت تركيا في طلبها عددا  من المبادرات الهامة التــي 2007% المطلوب عام 85، وهي سائرة في طريقها نشو الوفاء بخفض 2005عام  

، لإدماجــه فــي ODSاتخذتها خلال المرحلة الثانية من مشروعات التعزيز المؤسسي، وهــي تشــمل مــا يلي:وضــع إطــار تنظيمــي بخصــوص الـــ 
، ODSوالمعــدات التــي تشتــو   ODSالسياسة الوطنية بشأن الأوزون، وإصدار لــوائح بشــأن إزالــة الأوزون تتضــمن مبـــادئ لإرشــاد اســتيراد الـــ 

والأخذ بجدول زمني للإزالة المعجلة. إن هذه الأنشطة وغيرها التي تمّ الإبلاغ عنهــا هــي أمــر  ODSوإصدار تراخيص ووضع نظام لرصد الـ 
خــلال  مشجّع جدا  وتقدر اللجنة التنفيذية تقديرا  كبيرا  جهود تركيا. وتني تركيا خلال العامين القادمين أن تركــز علــى تنفيــذ نظــام للشصــص مــن

لقطــاع صــيانة التبريــد،  ODS، وأن ترصــد طلبــات الـــ ODSالسـلـطات الجمركيــة، وعلــى إيجــاد  اعــدة بيانــات لجميــع مســتورد  ومســتعملي الـــ 
ل، وذلك بقصد إعادة النظر في حصص الاستيراد السنوية على أساس الطلب الفعلي، وإزالة بروميــد الميثيــل امتثــالا للجــداول الزمنيــة للبروتوكــو 
ا، وإيجاد إطار تنظيمي يستهدف تدريب القائمين بالتبخير ببروميد الميثيل وإصدار تراخيص له. وتعــرب اللجنــة التنفيذيــة عــن تو عهــا بــأن تركيــ 

بالنسبة لمستوياتها الشالية ومن تدابيرها  CFCخلال العامين القادمين، سوق تستمر في التقدم الذ  أحرزته بل وسوف تزيد من تخفيضات الـ 
 المؤسسية لتشقيق هدفها الذ  هو الامتثال للارتباطات التي يفرضها البروتوكول، وذلك على نشو معجّل.  

 
 (   32/47)المقرر 

 
   (UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/27) دراسة عالمية لاجهزة الاستنشاق بجرعات مشسوبة

 
ــــرة   - 60 ــاريع )الفقــــــ ــ ــــتعراض المشــــــ ــة باســــــ ــ ــــة المعنيــــــ ــــة الفرعيــــــ ــيات اللجنــــــ ــ ــــة توصــــــ ــة التنفيذيــــــ ــ ــــت اللجنــــــ ــد أن استعرضــــــ ــ ــــن  54بعــــــ مــــــ

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21  ــررت ارجــاء النظــر فــي المشــروع المــذكور أعــلاه ريثمــا تتــوفر الارشــادات بمقــررات مــن الاجتمــاع  )
 الثاني عشر للاطراف.

 
 ( 32/48)المقرر 

 
 

  (UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/28)2001برنامج عمل اليونيب لعام  )د(
 
ــــرة   - 61 ــــاريع )الفقــــــ ــــتعراض المشــــــ ــــة باســــــ ــــة المعنيــــــ ــــة الفرعيــــــ ــــيات اللجنــــــ ــــي توصــــــ ــــة فــــــ ــــة التنفيذيــــــ ــــرت اللجنــــــ ــــد أن نظــــــ ــن  56بعــــــ ــ مــــــ

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21  حســــب اعــــادة وضـــع الاولويــــات لتــــوفير  2001(  ـــررت الموافقــــة علــــى برنـــامج عمــــل اليونيــــب لعـــام
 بهذا التقرير. 8، بمستوى تمويل مبين في المرفق  5دولار امريكي لزيادة البرامج الا ليمية للتوعية التي تتطلبها بلدان المادة  191ر000
 

 ( 32/49)المقرر 
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   2001)هـ( الدفعات المعجلة لبرنامج عمل اليوئنديبي واليونيدو لعام 
)UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/29(  
 
ــــرة   - 62 ــــاريع )الفقــــــ ــــتعراض المشــــــ ــــة باســــــ ــــة المعنيــــــ ــــة الفرعيــــــ ــــيات اللجنــــــ ــــي توصــــــ ــــة فــــــ ــــة التنفيذيــــــ ــــرت اللجنــــــ ــــد أن نظــــــ ــن  59بعــــــ ــ مــــــ

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21  8(  ــررت الموافقــة علــى طلبــات الــدفعات المعجلــة لبرنــامج العمــل بمســتوى تمويــل مبــين فــي المرفــق 
 بهذا التقرير.

 
 ( 32/50)المقرر 

 
 المشاريع الاستثمارية  )و(
 
 المشاريع الموصى بها للموافقة الشاملة (1)
 
ــــرة   - 63 ــــاريع )الفقــــــ ــــتعراض المشــــــ ــــة باســــــ ــــة المعنيــــــ ــــة الفرعيــــــ ــــيات اللجنــــــ ــــي توصــــــ ــــة فــــــ ــــة التنفيذيــــــ ــــرت اللجنــــــ ــــد أن نظــــــ ــن  61بعــــــ ــ مــــــ

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21  8(  ــررت الموافقــة علــى جميــع المشــاريع المقدمــة للموافقــة الشــاملة بمســتوى تمويــل مبــين فــي المرفــق 
 بهذا التقرير.

 
 ( 32/51)المقرر 

 
   المشروعات المقدمة للنظر فيها منفردة (2)
 

  طاع الرغاو 
 

شنغدو  إلى تكنواوجيا ثاني أكسيد الكربون السائل في منشأة   CFC-11الصين: تشول صناعة ألواح البوليوريتان عن الـ 
 UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/30/China)البنك الدولي(  
 

منشآت في   السائل في ثمانية   إلى تكنواوجيا ثاني أكسيد الكربون  CFC-11الصين: تشول صناعة ألواح البوليوريتان عن الـ 
 P/OzL.Pro/ExCom/32/30/ChinaUNE)البنك الدولي( ولاية هنان  

 
  ــررت، 64الفقــرة  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعــد النظــر فــي توصــيات اللجنــة الفرعيــة المعنيــة باســتعراض المشــاريع  -64

ن، والتــي اللجنة التنفيذية إرجاء الموافقة على المشروعين المذكورين أعلاه ريثما يتم إعداد استراتيجية  طاعية للإزالــة لقطــاع الرغــاوى فــي الصــي
. وعلى هذا، سيشافظ على هذين المشروعين في خطة أعمال البنك الدولي لعــام 2001يؤمل أن تقدم إلى الاجتماع الثاني للجنة التنفيذية عام 

2000. 
 ( 32/52)المقرر 

 
إلــى تكنولوجيــا تعتمــد علــى المــاء فــي صــنع رغــاوى الـــ ب.  . المصــبوبة  CFC-11كولومبيــا: تمويــل بــأثر رجعــي للتشــول عــن الـــ 

 UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Columbia and Corr.1)اليوئنديبي(  Promicolda-Espumlatexالمرنة في 
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  ــررت، 64الفقــرة  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعــد النظــر فــي توصــيات اللجنــة الفرعيــة المعنيــة باســتعراض المشــاريع  -65

 اللجنة التنفيذية الموافقة على المشروع المذكور أعلاه بمستوى تمويل مبين في المرفق الثامن بهذا التقرير.
 ( 32/53)المقرر 

 
عند  بول الموافقة على المشروع المذكور أعلاه استنادا إلى الخطوط الإرشادية القائمة بشأن التمويل بمفعول رجعي، أبلغ ممثل   -66

 مة. الولايات المتشدة اللجنة الفرعية أن وفده ينو  تقديم إلى الاجتماع القادم للجنة التنفيذية وثيقة تقترح تعديلات على السياسات القائ
 

 )اليوئنديبي(   من  طاع الرغاوى ODSالمكسيك: خطة إزالة 
 UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Mexico 

 
  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصيات اللجنة الفرعية المعنية باستعراض المشاريع   -67

  ررت: ، وبعد أن أحاطت علما بأن اليوئنديبي طلب تأجيل هذا المشروع،  70الفقرة 
 

 إرجاء المشروع؛  )أ( 
 ؛ 2000احتفاظ هذا المشروع في خطة أعمال اليرئنديبي لعام  (ب )

تأكي )ج(  لمواد  ـطلب  الوطنية  الاستهلاك  مجموعة  في  ومستداما  دائما  خفضا  يعطي  سوف  المشروع  بأن  جدية  دات 
 CFC . 

 ( 32/54)المقرر 
 

 غازات التبخير 
 

زراعتها  وإعادة  المثمرة  الأشجار  إنتاج  عند  التربة  تبخير  في  الميثيل  بروميد  وإزالة  تدليلي  مشروع  )اليوئنديبي(    شيلي: 
 UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Chile 

 
  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصيات اللجنة الفرعية المعنية باستعراض المشاريع   -68

الموافقة على المشروع المذكور أعلاه بمستوى تمويل مبين في المرفق الثامن بهذا التقرير، وذلك استنادا إلى الاتفا ية بين   ررت  ،  72الفقرة  
 حكومة شيلي واللجنة التنفيذية، والواردة في المرفق التاسع بهذا التقرير، على أن يكون من المفهوم أن:

 
 تقوم اليوئنديبي بصرف الأموال الموافق عليها على شرائح حسب البرنامج الزمني لإزالة بروميد الميثيل الوارد   )أ( 
 في المرفق التاسع؛   

لاحقة   )ب(  لشريشة  التمويل  احتجاز  إلى  اليوئنديبي  ستعمل  الا تراح،  في  المدرجة  بالمتطلبات  بالوفاء  شيلي  تقم  لم  إذا 
 حتى يتم الوفاء بالخفض المطلوب؛ 

 أن تقدم اليوئنديبي تقريرا مرحليا سنويا إلى أمانة الصندوق بشأن تنفيذ المشروع.  )ج( 
 ( 32/55)المقرر 

 
 UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Macedonia)اليونيدو(    مقدونيا: إزالة بروميد الميثيل في شتلات التبغ و طاع البستنة

and Corr.1 
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  1UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/2بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصيات اللجنة الفرعية المعنية باستعراض المشاريع   -69
الموافقة على المشروع المذكور أعلاه بمستوى تمويل مبين في المرفق الثامن بهذا التقرير، وفق الاتفا ية بين حكومة مقدونيا  ررت ، 74الفقرة 

 واللجنة التنفيذية، والواردة في المرفق العاشر بهذا التقرير، على أن يكون من المفهوم أن: 
 

 بروميد الميثيل الوارد في   تقوم اليونيدو بصرف الأموال الموافق عليها على شرائح حسب البرنامج الزمني لإزالة )ا( 
 المرفق العاشر؛  
 إذا لم تقم مقدونيا بالمتطلبات المدرجة في الا تراح، ستعمل اليونيدو إلى احتجاز التمويل لشريشة لاحقة حتى يتم   )ب(  
 الوفاء بالخفض المطلوب؛  

 أن تقدم اليونيدو تقريرا مرحليا سنويا إلى أمانة الصندوق بشأن تنفيذ المشروع.  )ج( 
 ( 32/56)المقرر 

 
    )اليوئنديبي(   صرف الشريشة الأولي  QPS– ملاو : إزالة كافة مواد بروميد الميثيل غير الرئيسية وغير 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Malawi and Corr.1 
 
المشاريع    -70 باستعراض  المعنية  الفرعية  اللجنة  توصيات  في  التنفيذية  اللجنة  نظرت  أن  بعد 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21    الموافقة على المشروع المذكور أعلاه بمستوى تمويل مبين في المرفق الثامن بهذا   ررت  ،  76الفقرة
 التقرير، وفق الاتفا ية بين حكومة ملاو  واللجنة التنفيذية، والواردة في المرفق الشاد  عشر بهذا التقرير على أن يكون من المفهوم: 

 
الوارد  تقوم اليوئنديبي بصرف الأموال الموافق عليها على شرائح حسب البرنامج الزمني لإزالة  )أ( الميثيل  بروميد 

 في الاتفا ية الواردة في المرفق الشاد  عشر؛  
إذا لم تقم ملاو  بالوفاء بالمتطلبات المدرجة في الاتفا ية الواردة في المرفق الشاد  عشر، فسوف تقوم اليوئنديبي   )ب( 

 باحتجاز الأموال لشريشة لاحقة حتى يتم الوفاء بالخفض المطلوب؛ 
 أن تقدم اليوئنديبي تقريرا مرحليا سنويا بشأن تنفيذ المشروع إلى أمانة الصندوق بشأن تنفيذ المشروع.  )ج( 

 ( 32/57)المقرر 
 

 )اليونيدو(   المغرب: إزالة بروميد الميثيل لتبخير التربة في إنتاج الفراولة/الفريز   
UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Morocco 

 
  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصيات اللجنة الفرعية المعنية باستعراض المشاريع   -71

الموافقة على المشروع المذكور أعلاه بمستوى تمويل مبين في المرفق الثامن بهذا التقرير، وذلك وفق الاتفا ية بين حكومة   ررت  ،  78الفقرة  
 المغرب واللجنة التنفيذية، والواردة في المرفق الثاني عشر بهذا التقرير على أن يكون من المفهوم: 

 
المقترح   )أ( الميثيل  بروميد  لإزالة  الزمني  البرنامج  حسب  شرائح  على  عليها  الموافق  الأموال  بصرف  اليونيدو  تقوم 

 الوارد في الاتفا ية الواردة في المرفق الثاني عشر؛  
اليونيدو  )ب(  تقوم  فسوف  عشر،  الثاني  المرفق  في  الواردة  الاتفا ية  في  المدرجة  بالمتطلبات  بالوفاء  المغرب  تقم  لم  إذا 

 باحتجاز الأموال لشريشة لاحقة حتى يتم الوفاء بالخفض المطلوب؛ 
 المشروع. أن تقدم اليونيدو تقريرا مرحليا سنويا بشأن تنفيذ المشروع إلى أمانة الصندوق بشأن تنفيذ   )ج( 

 ( 32/58)المقرر 
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 عامل التشويل 
في   الهند: تشويل صناعة المطاط المكلور من رابع كلوريد الكربون إلى عملية لا تستخدم المواد المستنفدة   للأوزون 
 Rishiroop Organics Pvt. Ltd. And Rishiroop Polymers Ltd.  )البنك الدولي( 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/30/India and corr.1 
 
  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصيات اللجنة الفرعية المعنية باستعراض المشاريع   -72

  ررت: ، 80الفقرة 
 

   إرجاء الا تراح بالمشروع المذكور، ريثما يتم تأمين المزيد من المعلومات بشأن خطط التشول   )أ( 
 ؛ .Rishiroop Rubber International Ltdفي  
  ملاحظة أن هناك أفضلية للنظر في التشول في جميع المصانع في القطاع الفرعي في الو ت نفسه؛   )ب(  
 ينبغي أن تؤخذ في الشسبان منافع التكاليف الناشئة من الترشيد في الصناعة للقطاع الفرعي عند تشديد تكاليف   )ج(  
 مشروعا للتشول في و ت لاحق؛ .Rishiroop Rubber International Ltdالمشروع، وذلك إذا  دمت شركة   

 .2000أنه سيبقى الا تراح بالمشروع المذكور أعلاه في خطة أعمال البنك الدولي لعام  )د(
 ( 32/59)المقرر  

 
 ,.M/S Alpha Drugs India Ltdكمذيب إلى ثالث كلورميثان في شركة    (CTC)الهند: التشول من رابع كلوريد الكربون  

Patiala  )اليونيدو(UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/30/India and corr.1 
 

الكربون   كلوريد  رابع  التشول من  في شركة    (CTC)الهند:  كلورميثان  ثالث  إلى   Doctors Organic Chemicalsكمذيب 

Ltd,. Tanuku  )اليونيدو(UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/30/India and corr.1 
 

)اليونيدو(   Svis Labs Ltd., Rnipetكمذيب إلى ثالث كلورميثان في شركة    (CTC)الهند: التشول من رابع كلوريد الكربون  
UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/30/India and corr.1 

 
 Satya Deeptha Pharmaceuticalsكمذيب إلى ثالث كلورميثان في شركة    (CTC)الهند: التشول من رابع كلوريد الكربون  

Ltd., Hummabad  )اليونيدو(UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/30/India and corr.1 
 ( 32/60)المقرر 

 

  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصيات اللجنة الفرعية المعنية باستعراض المشاريع   -73
الموافقة على المشاريع الأربعة المذكورة أعلاه بمستوى تمويل مبين في المرفق الثامن بهذا التقرير على أن يكون من المفهوم    ررت، 82الفقرة 
 أن :

  
 ؛  Chiplunيتم تقديم البيانات بشأن العمليات الجارية في مصنع  )أ( 
 ، فيمكن عند ذلك تقديم مشروع  CFCيعمل على تشغيل واستهلاك مادة   Chiplunإذا تم التأكيد بأن مصنع   )ب(  
 وبكفاءة تكاليف بمستوى لا يقل عن المستوى المقدم   CTCطنا من مادة  75لتشويله باستهلاك يبلغ الشد الأ صى   
 في المشاريع الجارية والتي تجر  الموافقة عليها؛   
 يمكن النظر في التكاليف التشغيلية الإضافية لمدة سنة واحدة.  )ج(  

 ( 32/60)المقرر 
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  طاع الانتاج 
 

    طاع الهالونات )البنك الدولي( – 2001الصين: البرنامج السنو  لعام  
 (UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/30/China)   

 
  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد استعرضت اللجنة التنفيذية في توصيات اللجنة الفرعية المعنية باستعراض المشاريع     - 74

  ررت:  84الفقرة 
 

 أن توافق اللجنة التنفيذية على المشروع المذكور أعلاه بمستوى تمويل مبين في المرفق الثامن بهذا التقرير )ادرج   )أ( 
 %(؛10التد يق الفني المستقل في تكاليف مساندة الوكالة الـ   
 أن يقدم البنك الدولي التد يق الفني في المستقبل والمطلوب بموجب الاتفا ية في فترة لاتتعدى ثمانية أسابيع  بل   )ب(  
 اجتماع اللجنة التنفيذية الذ  تطلب خلاله الموافقة على التمويل.   
 

   32/61المقرر 
 

 )البنك الدولي( CFC طاع انتاج  – 2001الصين: البرنامج السنو  لعام 
 (UNEP/OzL.Pro.ExCom/32/30/China)   

 
  UNEP/OzL.Pro.ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصيات اللجنة الفرعية المعنية باستعراض المشاريع     - 75
في الصين بتمويل يجر  النظر في في الاجتماع   من  طاع الانتاج  CFCلازالة  2001،  ررت الموافقة على البرنامج السنو  لعام  86فقرة 

 في الصين.  CFCلازالة انتاج  2000الثالث والثلاثين للجنة التنفيذية ، شريطة تقديم تقرير التشقق بشان تنفيذ برنامج العمل السنو  لعام 
 

   32/62المقرر 
 

  طاع التبريد 
 

)اليوئنديبي(  والصناعي  التجار   التبريد  مستخدمي  لقطاع  الشوافز  برنامج  التبريد:  غاز  ادارة  خطة  تنفيذ  فاصو:    بوركينا 
 (UNDP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Burkina Faso)  

 
والصناعي  التجار   التبريد  مستخدمي  لقطاع  الشوافز  برنامج  )اليوئنديبي(    غانا: 
 (UNDP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Ghana and Corr.1)  

 
  )اليوئنديبي(   سر  لانكا: برنامج الشوافز لقطاع مستخدمي التبريد التجار  الصناعي 

(UNDP/OzL.Pro/ExCom/32/30/SriLanka and Corr.1)  
 
  UNDP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصيات اللجنة الفرعية المعنية باستعراض المشاريع     - 76

( ،  ررت الموافقة على المشروعات الثلاثة المذكورة أعلاه بمستوى تمويل مبين في المرفق الثامن  بهذا التقرير )راجع أيضا المقرر  88الفقرة  
32/28 .) 
 

   32/63المقرر 
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مادة    ازالة  مادة    CFC-11الصين:  وازالة  السكلوبنتان  تكنولوجيا  الى  ازوبنتان    CFC-12بالتشول  تكنولوجيا  الى  بالتشول 
 (600a)    شركة في  المنزلية  الثلاجات  صناعة  )اليوئنديبي(    Qingdao Haier No 2 Freezer Plantفي 
 UNDP/OzL.Pro/ExCom/32/30/China   

 
  UNDP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصيات اللجنة الفرعية المعنية باستعراض المشاريع     - 77

،  ررت الموافقة على المشروعات الثلاثة المذكورة أعلاه بمستوى تمويل مبين في المرفق الثامن بهذا التقرير )راجع ايضا المقرر    90الفقرة  
32/24 .) 
 

   32/64المقرر 
 

تكنولوجيا   من  التشول  تكنولوجيا    CFC-11ايران:  من    141b-CFCالى  تكنولوجيا    CFC-12و  في    134a-HFCالى 
   اليوئنديبي( ) Sarmaye Sepahanصناعة البرادات والثلاجات المنزلية في  

UNDP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Iran and Corr.1  
 

تكنولوجيا   من  التشول  تكنولوجيا    CFC-11ايران:  من    141b-CFCالى  تكنولوجيا    CFC-12و  في    134a-HFCالى 
  اليوئنديبي( ) .Hanzad Coصناعة البرادات والثلاجات المنزلية في  

UNDP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Iran and Corr.1  
 

في صناعة   134a-HFCالى تكنولوجيا    CFC-12و من    141b-CFCالى تكنولوجيا    CFC-11ايران: التشول من تكنولوجيا  
 اليونيدو()  .Arjah Boroudat Coالبرادات والثلاجات المنزلية في 

UNDP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Iran and Corr.1  
 

في صناعة   134a-HFCالى تكنولوجيا    CFC-12و من    141b-CFCالى تكنولوجيا    CFC-11ايران: التشول من تكنولوجيا  
 اليونيدو( ) Roshan Ind. Groupالبرادات والثلاجات المنزلية في 

UNDP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Iran and Corr.1   
 

في صناعة   134a-HFCالى تكنولوجيا    CFC-12و من    141b-CFCالى تكنولوجيا    CFC-11ايران: التشول من تكنولوجيا  
 اليونيدو() .Tehran Shirak Coالبرادات والثلاجات المنزلية في 

UNDP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Iran and Corr.1  
 

في صناعة   134a-HFCالى تكنولوجيا    CFC-12و من    141b-CFCالى تكنولوجيا    CFC-11ايران: التشول من تكنولوجيا  
 اليوئنديبي( ) .Golsarma Coالبرادات والثلاجات المنزلية في 

UNDP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Iran and Corr.1  
 

في صناعة   134a-HFCالى تكنولوجيا    CFC-12و من    141b-CFCالى تكنولوجيا    FCC-11ايران: التشول من تكنولوجيا  
 اليوئنديبي( ) .Sana Commercial Coالبرادات والثلاجات المنزلية في 

UNDP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Iran and Corr.1  
 

في صناعة   134a-HFCالى تكنولوجيا    CFC-12و من    141b-CFCالى تكنولوجيا    CFC-11ايران: التشول من تكنولوجيا  
 اليوئنديبي( ) .Shagayegh Boroudat Coالبرادات والثلاجات المنزلية في 
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UNDP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Iran and Corr.1  
 

في صناعة   134a-HFCالى تكنولوجيا    CFC-12و من    141b-CFCالى تكنولوجيا    CFC-11ايران: التشول من تكنولوجيا  
 اليوئنديبي( ) .Yakhchalsazi Yazd Coالبرادات والثلاجات المنزلية في 

UNDP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Iran and Corr.1  
 

في صناعة   134a-HFCالى تكنولوجيا    CFC-12و من    141b-CFCالى تكنولوجيا    CFC-11ايران: التشول من تكنولوجيا  
 اليوئنديبي( ) .Senoz Sanaat Coالبرادات والثلاجات المنزلية في 

UNDP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Iran and Corr.1  
 

في صناعة   134a-HFCالى تكنولوجيا    CFC-12و من    141b-CFCالى تكنولوجيا    CFC-11ايران: التشول من تكنولوجيا  
 اليوئنديبي( ) .Ghaynar Khazar Coالبرادات والثلاجات المنزلية في 

UNDP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Iran and Corr.1  
 

في صناعة   134a-HFCالى تكنولوجيا    CFC-12و من    141b-CFCالى تكنولوجيا    CFC-11ايران: التشول من تكنولوجيا  
 اليوئنديبي( ) General Industriesالبرادات والثلاجات المنزلية في 

UNDP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Iran and Corr.1  
 

في صناعة   134a-HFCالى تكنولوجيا    CFC-12و من    141b-CFCالى تكنولوجيا    CFC-11ايران: التشول من تكنولوجيا  
 اليوئنديبي( ) .Boloorin Yazd Refrigerator Coالبرادات والثلاجات المنزلية في 

UNDP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Iran and Corr.1  
 

في صناعة   134a-HFCالى تكنولوجيا    CFC-12و من    141b-CFCالى تكنولوجيا    CFC-11ايران: التشول من تكنولوجيا  
 اليوئنديبي( ) .Electro Ara Coالبرادات والثلاجات المنزلية في 

UNDP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Iran and Corr.1  
 

 
  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصيات اللجنة الفرعية المعنية باستعراض المشاريع     - 78

 ،  ررت:  92الفقرة 
 

 .  ODPمشروعا حتى يتم توفر البيانات المعتمدة المطلوبة وتأكيد واضح بالتزام البلاد بازالة  14ارجاء النظر في الـ  )أ(  
الى الاجتماع الثاني للجنة التنفيذية في عام    2000الاحتفاظ بالمشروعات في خطط أعمال اليونيب واليوئنديبي لعام   )ب(  

2001  . 
 

   32/65المقرر 
 

  طاع المذيبات
 

   بموجب خطة  طاع المذيبات في الصين  2001-2000الصين: تقرير مؤ ت وطلب للدفعة الثانية لتنفيذ البرنامج السنو   
  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/30/China)اليوئنديبي( 
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السنو     96الفقرة   للبرنامج  المؤ ت  بالتقرير  علما  الازالة   2001-2000أحاطت  أن  على  يدل  الصين  في  المذيبات  بموجب خطة  طاع 

 المرتقبة سوف لن تفي بأحد أهداف الازالة المنصوص عنها في الاتفا ية. 
 

 تغير التكنولوجيا 
 

 )البنك الدولي( Luis S.A. Lobato Sanفي مصنع البرادات المنزلية في  CFCالارجنتين: ازالة 
 UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Argentina and corr.1  

 
  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصيات اللجنة الفرعية المعنية باستعراض المشاريع     - 80

  ررت:  98الفقرة 
 

 الموافقة على التغير في التكنولوجيا بالنسبة الى المشروع المذكور أعلاه.  )أ( 
 الطلب الى البنك الدولي عدم صرف التمويل الموافق عليه الى أن يتم التاكد من السلامة المالية للشركة ، وأن يقدم   )ب(  
 تقريرا الى اللجنة التنفيذية في اجتماعها الرابع والثلاثين.  
 الا رار بأن التكاليف التشغيلية الاضافية ينبغي ان تستند الى  درة الانتاج الجارية.  )ج(  

مبلغ   )د(  اعادة  الدولي  البنك  الى  الطلب  أعلاه،  ماذكر  الى  المتعدد   220ر660استنادا  الصندوق  الى  امريكي  دولار 
والتكاليف   الاصلية  المشروع  ا تراح  تكاليف  بين  الفرق  تمثل  التي  الوكالة  مساندة  تكاليف  الى  بالاضافة  الاطراف 

 المنقشة.
 

   32/66المقرر 
 

المستخدم كمذيب الى تنظيف    MCFشركات لمشروع مظلي للتشول من    9شركات من اصل    3الارجنتين: تغير التكنولوجيا من  
   UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/30/Argentina)البنك الدولي(  يستند الى الماء

 
  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في توصيات اللجنة الفرعية المعنية باستعراض المشاريع     - 81

،  ررت الموافقة على التغير في التكنولوجيا لثلاث شركات من اصل تسع شركات يشملها المشروع المظلي المذكور أعلاه بدون    100الفقرة  
 تكلفة اضافية بالنسبة للصندوق المتعدد الاطراف.

 
 32/67المقرر 

 
 مشروع خطوط ارشادية لاعداد تحديثات للبرنامج القطري  )ز( 

 UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/31 

  
باستعراض مشاريع     - 82 المعنية  الفرعية  اللجنة  توصيات  في  التنفيذية  اللجنة    UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت 

 ،  ررت:  102الفقرة 
 

 إرجاء النظر في مشروع الخطوط الارشادية حتى اجتماعها الثالث والثلاثين.  )أ(  
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الوثيقة  )ب(   في  الواردة  الارشادية  الخطوط  مشروع  بشان  وا تراحاتهم  تعليقاتهم  الامانة  الى  لتقديم  الاعضاء  دعوة 
UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/31  

الاجتماع   )ج(   الاعضاء  بل  على  وتوزيعها  الارشادات  مشروع  على  التعليقات  تلك  بتجميع  تقوم  أن  الامانة  الى  الطلب 
 الثالث والثلاثين للجنة التنفيذية.

الشكومات   )د(  تقدمها  التي  التعليقات  الشسبان  في  الاخذ  ، مع  منقح  مشروع  باعداد  تقوم  أن  الامانة  الى  ايضا  الطلب 
الثالث   اجتماعها  في  التنفيذية  اللجنة  الى  لتقديمها  وذلك   ، الجار   الاجتماع  في  بها  الادلاء  تم  التي  والتعليقات 

 والثلاثين.
 

   32/68المقرر 
 
تشديثات البرنامج القطر  لم تتعرض الى أ      - 83 أعرب عدة مندوبين عن  لقهم أن عملية الموافقة على الخطوط الارشادية لإعداد 

 تاخير. 
 

  30/54مشروع اتفاقية استراتيجية الازالة لقطاع التبغ في الصين: متابعة المقرر  )ج(
UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/32  

 
باستعراض مشاريع      - 84 المعنية  الفرعية  اللجنة  توصيات  في  التنفيذية  اللجنة    UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت 

 ،  ررت:  105الفقرة 
 

 الموافقة على الاتفا ية الواردة في المرفق الثالث عشر بهذا التقرير.  )أ(  
لعام   )ب(   السنو   العمل  التبغ لازالة    2001الموافقة على برنامج  مبين في    CFC-11لقطاع  تمويل  بمستوى  في الصين 

 المرفق الثالث عشر بهذا التقرير. 
الطلب أن تقوم اليونيدو بتقديم تقرير الى اللجنة التنفيذية في اجتماع مقبل بشان استخدام التمويل المخصص للتكاليف   )ج(  

 المساندة والذ  سوف يتم تنقيشه خلال عامين. 
 

   32/69المقرر 
 

 مشروع مبادئ ارشادية وشكل قياسي للتحقق من ازالة انتاج المواد المستنفدة للأوزون  )ط( 
 UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/33 

 
 UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/21بعد أن نظرت اللجنة التفيذية في توصيات اللجنة الفرعية المعنية باستعراض المشاريع     - 85

 ،  ررت الموافقة على مشروع مبادئ ارشادية وشكل  ياسي للتشقق من ازالة انتاج المواد المستنفدة للأوزون.  107الفقرة 
 

   32/70المقرر 
لم تنص    ODSأعرب أحد المندوبين عن  لقه الشديد بأن أحكام مشروع الخطوط الارشادية والشكل القياسي لتد يق ازالة انتاج     - 86

 على تد يق داخلي مستقل لمستخدمي المواد المستنفدة للأوزون الذ   دمه المنتجون.
 

 في البرازيل CFC-12النظر في وضع المشروع لبرنامج الاسترداد واعادة التدوير للتبريد المنزلي بـ  )ي( 
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 ،  ررت:  110الفقرة 

 عدم الموافقة على الطلب بأن ينقل المشروع الى اليوئنديبي.  )أ(  
 الطلب الى البنك الدولي اعادة الاموال  يد البشث الى الصندوق المتعدد الاطراف لاعادة تخصيصها. )ب(  

 
   32/71المقرر 

 

 من جدول الاعمال: البرامج القطرية  6البند 
 
الديمقراطية     - 88 الكونغو  القطر  لجمهورية  البرنامج  بتشديث  التنفيذية علما  اللجنة  ، UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/34أحاطت 

 :  ررت
 

 اعطاء الموافقة النهائية على البرنامج القطر  لجمهورية الكونغو الديمقراطية. ولاتدل هذه الموافقة على البرنامج   )أ( 
 القطر  على أنها موافقة على المشروعات المشددة فيها أو على مستويات تمويلها.   
 الطلب الى حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية أن تقدم سنويا معلومات الى اللجنة التنفيذية بشان التقدم المشرز   )ب(  
   في تنفيذ البرنامج القطر ، بموجب مقرر اللجنة التنفيذية بشان تنفيذ البرنامج القطر      
  (UNEP/OzL.Pro/ExCom/10/4)  وباستخدام الشكل الموافق عليه ينبغي تقديم التقرير الاولي  135الفقرة . 

 ، الى امانة الصندوق في موعد   2001ديسمبر  31الى  2000ديسمبر )كانون الاول(  1الذ  يشمل الفترة من   

 .  2002مايو )أيار(  1أ صاه   
 

   32/72المقرر 
 بعد أن لاحظت اللجنة التنفيذية البرنامج القطر  للجماهيرية العربية الليبية     - 89

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/35  ،ررت  : 
 

 الموافقة على البرنامج القطر  للجماهيرية العربية الليبية. ولاتدل الموافقة على البرنامج القطر  على أنها موافقة   )أ(
 على المشاريع المشددة فيها ولاعلى مستويات تمويلها.   

 الطلب الى حكومة الجماهيرية العربية الليبية أن تقدم سنويا معلومات الى اللجنة التنفيذية بشان التقدم المشرز في   )ب( 
   تنفيذ البرنامج القطر  ، وذلك بموجب مقرر اللجنة التنفيذية بشان تنفيذ البرامج القطرية  
  (UNEP/OzL.Pro/ExCom/10/40)  وباستخدام الشكل الموافق عليه ينبغي تقديم التقرير  135، الفقرة . 

 ، الى أمانة الصندوق في   2001ديسمبر  31الى  2000ديسمبر )كانون الاول(  1الاولي، الذ  يشمل الفترة من   

 .  2002مايو )أيار(  1موعد أ صاه   
 حث حكومة الجماهيرية العربية الليبية على التصديق على تعديلات لندن وكوبنهاجن ومونتريال لبروتوكول  )ج( 
 مونتريال في المستقبل القريب.   

 
   32/73المقرر 

 
 ،  ررت:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/36بعد أن لاحظت اللجنة التنفيذية البرنامج القطر  لعمان    - 90
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  الموافقة على البرنامج القطر  لعَمان. ولاتدل هذه الموافقة على انها موافقة للمشاريع المشددة فيه ولاعلى   )أ( 
 مستويات تمويلها.  
 الطلب الى حكومة عمان تقديم معلومات سنوية الى اللجنة التنفيذية بشان التقدم المشرز في تنفيذ البـرنـامج   )ب(  
  القطـر  وذلك طبقا لمقـرر اللجنة التنفيذية بشأن تنفيذ البرامـج القطرية     

   (UNEP/OzL.Pro/ExCom/10/40    وباستخدام الشكل الموافق عليه ينبغي تقديم التقرير الأولي  135الفقرة . )
الى أمانة الصندوق في موعد أعصاه   2001ديسمبر    31  –  2000ديسمبر )كانون الاول(    1الذ  يشمل الفترة من  

 .  2002مايو )أيار(  1
 الطلب الى حكومة عمان عدم السعي الى المزيد من التمويل من الصندوق المتعدد الاطراف. )ج(  

 
   32/74المقرر 

 
للصين     - 91 القطر   البرنامج  لتشديث  المنقشة  البيانات  بشان  الوثيقة  في  التنفيذية  اللجنة  نظرت  أن  بعد 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/37  .أحاطت علما بالبيانات المنقشة في النسخة المشدثة من البرنامج القطر  للصين 
 

من جدول الأعمال: التخطيط الاستراتيجي ومشروع خطة الأعمال لثلاث سنوات للصندوق    7البند  
 المتعدد الأطراف 

 
عندما نظرت اللجنة التنفيذية في هذا البند ، كان أمامها الوثيقة "التخطيط الاستراتيجي ومشروع خطة الأعمال للسنوات الثلاث     - 92

( الأطراف"  المتعدد  الاستراتيجي  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/38للصندوق  التخطيط  بشان  الرسمي  غير  الثاني  الاجتماع  وتقرير   )
في   عقد  الذ   الامتثال   فترة  في  وذلك  الأطراف  المتعدد  الأول(    3و    2للصندوق  )كانون  اوغادوغو    2000ديسمبر  في 

(UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/43.) 
 
جرى تبادل وجهات النظر بشان أهمية ونتائج اعتماد )مشروع اطار بشان أهداف وأولويات ومسائل واشكال للتخطيط الاستراتيجي    - 93

ار  للصندوق المتعدد الاطراف في فترة الامتثال( ، والملشق بتقرير الاجتماع غير الرسمي . وكان هناك اتفاق عام بأنه لايمكن استخدام الاط
كاساس للعمل حتى يتم المزيد من توضيح بعض النقاط. وكان من الواضح أيضا بالنسبة الى الأعضاء أنه للتوصل للنتائج المرغوب فيها ،  
ت ينبغي اتخاذ الخطوات المطلوبة لجعل الاطار اساسا متينا لصياغة التخطيط الاستراتيجي القابل للتنفيذ وذلك بالسرعة الممكنة. لذلك  رر 

 اللجنة التنفيذية مايلي: 
 

اعتماد "مشروع اطار بشان هدف واولويات ومشاكل واشكال للتخطيط الاستراتيجي للصندوق المتعدد الأطراف في فترة   )أ(  
الامتثال" والملشق بتقرير الاجتماع الثاني غير الرسمي بشان التخطيط الاستراتيجي للصندوق المتعدد الأطراف في فترة  

 ، كاساس للعمل المستقبلي في التخطيط الاستراتيجي.  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/43الامتثال 
 دعوة أعضاء اللجنة التنفيذية تقديم أفكارهم الى الأمانة لتوزيعها على جميع أعضاء اللجنة التنفيذية. )ب(  
 دعوة أعضاء اللجنة التنفيذية لتبادل الأفكار بشان هذه المسألة. )ج(  
الى الاجتماع   )د(  لتقديمها  الموضوع  بشان هذا  باعداد ور ة مسائل  يقوم  المتعدد الأطراف أن  الصندوق  أمانة  الى  الطلب 

 الثالث والثلاثين للجنة التنفيذية.
 عقد منا شات حول هذه المسألة في الاجتماع الثالث والثلاثين للجنة التنفيذية.  )هـ(  

 
   32/75المقرر 



UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/44 

 41 Page  

 
الأطراف"     - 94 المتعدد  للصندوق  الثلاث  للسنوات  الأعمال  خطة  ومشروع  الاستراتيجي  "التخطيط  الوثيقة  الى  بالنسبة 
(UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/38 :ررت اللجنة التنفيذية مايلي  ، ) 
 

 .  UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/38الاحاطة علما بالوثيقة  )أ(  
لتدابير الر ابة لبروتوكول مونتريال كما ورد في    5الطلب الى الأمانة اعداد تشديث سنو  عن وضع امتثال بلدان المادة   )ب(  

الوثيقة    1الجزء   سياسات    UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/38من  ر ابات  خلال  من  مونتريال  بروتوكول  وتنفيذ   ،
من الوثيقة. وعند القيام بذلك، ينبغي أن تشاول الأمانة في الطبعات القادمة من الوثيقة    2الشكومة كما وردت في القسم  

المادة   بلدان  في  بشان وضع الامتثال  الموافق عليها  المشاريع غير الاستثمارية  أثر  بين  العلا ة  تدابير    5بايجاد  وتناول 
 السياسات الأخرى مثل التدابير للمستخدمين وتنفيذ السلطات الجمركية للر ابة على الاستيراد.

 الطلب الى اللجنة الفرعية المعنية بالرصد والتقييم والشؤون المالية لاستعراض الوثيقة المشدثة والعمل بموجبها. )ج(  
 

   32/76المقرر 
 

للجنة   8البند   والتابعة  الانتاج  بقطاع  المعنية  الفرعية  المجموعة  تقرير  الأعمال:  جدول  من 
 التنفيذية 

 
، والذ  حضره ممثلون عن كل    2000ديسمبر )كانون الأول(    7عقدت المجموعة الفرعية المعنية بقطاع الانتاج اجتماعا في     - 95

والبنك من استراليا )مساعد الاجتماع( والبرازيل والصين وألمانيا والهند والولايات المتشدة الأمريكية الى جانب مرا بين من كل من اليونيدو  
ة انتاج  الدولي. وبشث هذا الاجتماع التطورات في الانتاج منذ الاجتماع الشاد  والثلاثين للجنة التنفيذية. وادارة تمويل اعداد المشروع لازال

( NFI( )UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/39و     SRFالمواد المستنفدة للأوزون. ومشروع مظلي لاغلاق مصنعين للهالونات في الهند )
 .  دم مساعد الاجتماع تقرير المجموعة الفرعية. 

 
نظرا لعدم استجابة جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية الى طلب الأمانة في تشديد نقطة بؤرية وطنية لادارة التد يق الفني لمنشأة     - 96

 انتاج المواد المستنفدة للأوزون ،  ررت اللجنة التنفيذية مايلي: 
 

الطلب الى الأمانة الاتصال مرة أخرى مع حكومة جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية للتأكيد على أهمية الامتثال للبرنامج   )أ(  
 .   ODSالزمني لازالة انتاج 

 الطلب الى المجموعة الفرعية استعراض الوضع مرة ثانية في اجتماعه المقبل اذا ما استمرت هذه الظروف الجارية. )ب(  
 

   32/77المقرر 
 
ينبغي    –  97 أنه  التنفيذية  اللجنة  ،  ررت  للأوزون  المستنفدة  المواد  انتاج  لقطاع  المشروع  تمويل اعداد  على  الموافقة  تو يت  الى  بالنسبة 

 مواصلة تطبيق الاجراء الشالي للموافقة على تمويل اعداد المشروع بعد استكمال التد يق الفني. 
 

   32/78المقرر 
 



UNEP/OzL.Pro/ExCom/32/44 

Page 42   

في مايتعلق بالمشروع المظلي لاغلاق مشروعين للهالونات في الهند ، وبعد أن لاحظت اللجنة التنفيذية أنها لم تكن  ادرة الى     - 98
 التوصل الى اجماع الرأ  بشان مدفوعات المنافع الضائعة: 

 
 وافقت على أنه ينبغي أن يدفع الصندوق المتعدد الأطراف التكاليف المؤهلة لازاحة المصنعين، وأنه يمكن أن   )أ( 
 ينظر في تقديم الأموال لازاحة اليد العاملة في هذه الشالة ، على أساس التكاليف الفعلية لليد العاملة المطلوب   
 ازاحتها.  
 طلبت الى المجموعة الفرعية الاستمرار بالعمل بشأن مسألة الدفع عن المنافع الضائعة بهدف تقريب الاختلافات   )ب(  
 في وجهات النظر.   

 
   32/79المقرر 

 

 من جدول الأعمال: الخطوط الارشادية المنقحة لمشروعات بروميد الميثيل  9البند 
 
عقد فريق العمل لبروميد الميثيل اجتماعه الثالث ، حيث تم التوصل خلاله الى استنتاجات. و دم مساعد اجتماع الفريق العامل      - 99

( مركزا على  UNEP/OzL.pro/ExCom/32/40 and Corr.1الوثيقة "الخطوط الارشادية المنقشة لمشروعات بروميد الميثيل )مشروع(" )
 اجماع الآراء الذ  فرضه الأعضاء للتوصل الى خطوط ارشادية حاسمة. 

 
لمشروعات    - 100 المنقشة  الارشادية  الخطوط  اعتماد  و ررت  العامل  الفريق  التي  دمها  والتوصيات  الجهود  التنفيذية  اللجنة  لاحظت 

 بروميد الميثيل ، كما وردت في المرفق الرابع عشر بهذا التقرير. 
 

   32/80المقرر 
 

في تطبيقات الرغاوئ    CFCمن جدول الأعمال: تقرير الوضع بشان دراسة عن البدائل لـ    10البند  
 الجاسئة 

 
  CFC( "تقرير الوضع القائم حول دراسة عن بدائل لـ  UNEP/OzL.pro/ExCom/32/41نظرت اللجنة التنفيذية في الوثيقة )   - 101

 في تطبيقات الرغاو  الجاسئة". وبعد الاعراب عن بعض القلق بشان التاخير في المضي  دما بالدراسة ،  ررت اللجنة التنفيذية : 
 

 في تطبيقات الرغاو  الجاسئة". CFCالاحاطة علما بالتقرير "تقرير الوضع القائم بشان الدراسة عن بدائل  )أ(  
الطلب الى الأمانة أن تقدم الى الاجتماع الثالث والثلاثين المزيد من المعلومات الجوهرية بشان التقدم المشرز ، ان أمكن   )ب(  

 ذلك مع النتائج الأولية.
 

   32/81المقرر 
 

 من جدول الأعمال: مشروع تقرير اللجنة التنفيذية الى الاجتماع الثاني عشر للأطراف  11البند 
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 ررت تفويض الأمانة تشديث    UNEP/OzL.pro/ExCom/32/42بعد أن نظرت اللجنة التنفيذية في مشروع تقرير  دمته الأمانة   –  102
ى بها  التقرير في ضوء المنا شات التي عقدت والمقررات التي اتخذت في الاجتماع الثاني والثلاثين للجنة التنفيذية الى جانب التعليقات المدل

 حول هذا البند.
 

   32/82المقرر 
 
 

 من جدول الأعمال: مسائل أخرى  12البند 
 

المسألة وهي    - 103 المباحثات حول هذه  لمباشرة  ثلاثة خيارات  المندوبين أن هناك  ، لاحظ احد  الميسر  بمسألة الا راض  يتعلق  فيما 
لخيار  الاجتماع الجار  ، وبعد الاجتماع الثاني عشر للأطراف أو بالعلا ة مع اعادة تزويد المال. أما الخيار الأول فلم يعد ممكنا ، بينما ا

الثالث فكان بعيدا جدا بشيث لايمكن بشثه. ولم يتبق الا الخيار الثاني الذ  افترض بشكل مسبق الارشاد من اجتماع الأطراف. وفي هذه  
الوثيقة   في  المقترح والوارد  بالاطار  دعوة اجتماع الأطراف للاحاطة علما  ينبغي  والمنا شات   UNEP/OzL.pro/ExCom/29/59الشالة 

التي عقدت في الاجتماع التاسع والعشرين في بيجينغ ، وحيث جرى الاعتراف بالوثيقة كاساس مفيد للمنا شة بشان هذه المسألة . واشار 
عام   السابع  الاجتماع  في  أنه  آخر  الاجتماع    1995مندوب  في  المسألة  هذه  بشان  الاجراء  تتخذ  أن  التنفيذية  اللجنة  الى  الاطراف  طلب 

، وأن الا راض الميسر كان عنصرا أساسيا في احكام بروتوكول مونتريال.  وأعرب مندوب ثالث عن رايه بأن اللجنة   1996العشرين عام  
 التنفيذية لديها التفويض من اجتماع الأطراف أن تتناول هذه المسألة ، واضاف بأن الا راض الميسر هو مسألة هامة جدا.

 
الأمانة   - 104 أعدتها  التي  التنفيذية  واللجنة  الأطراف  اجتماعات  لمقررات  الزمني  التسلسل  عدد  أن  بعد   ، آخر  مندوب  و ال 
(UNEP/OzL.pro/ExCom/31/Inf.3  ان اللجنة التنفيذية كانت  د  ررت في اجتماعها التاسع والعشرين تقديم الاطار المقترح الى ، )

ذلك على أن اجتماع  المسألة. ودل  بمتابعة هذه  يقوموا  لم  ، غير أن الأطراف  للمنا شة وللتوجيه من الأطراف  كأساس  اجتماع الأطراف 
 الأطراف ، كعدة أطراف فرديين ، لم يتخذ المزيد من الاجراءات المناسبة في هذا المشفل الشالي.

 
 في حال عدم وجود اتفاق ،  ررت اللجنة التنفيذية ارجاء النظر في مسائل الا راض الميسر في هذا الو ت.   - 105
 

   32/83المقرر 
 
 
 

 تاريخ ومكان الاجتماع الثالث والثلاثين للجنة التنفيذية 
 

في مونتريال، كندا ، على أن    2001مارس    30مارس )آذار( الى    28 ررت اللجنة التنفيذية عقد اجتماعها الثالث والثلاثين من   - 106
  26د في يسبقه اجتماعات للجنة الفرعية المعنية بالرصد والتقييم والشؤون المالية واجتماعات اللجنة الفرعية المعنية باستعراض المشاريع ، تعق

 .  2001مارس )أذار(  27و 
 

   32/84المقرر 
 

 من جدول الأعمال: اعتماد التقرير  13البند 
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 ، على أساس مشروع التقرير الذ  أعدته الأمانة.  2000ديسمبر )كانون الأول(  8اعتمدت اللجنة التنفيذية التقرير الشالي في    - 107
 

 من جدول الأعمال: اختتام الاجتماع  14البند 
 

 .   2000ديسمبر )كانون الأول(  8من بعد الظهر الوا ع في  5ر30أعلن الرئيس اختتام الاجتماع في الساعة    - 108
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